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Rozhodnutie ¢. 12
Vyboru pre malé projekty
Programu Interreg Pol'sko — Slovensko 2021 — 2027
zo dna 11.09.2024

vo veci: schvdlenia Ziadosti o financovanie malych projektov z Eurépskeho
fondu regiondlneho rozvoja Programu Interreg Polsko — Slovensko 2021 — 2027

V zmysle ustanovenia §5 ods. 10 Rokovacieho poriadku Vyboru pre malé
projekty Programu Interreg Polsko — Slovensko 2021 — 2027 VVybor rozhodol
nasledovne:

§1

Vybor schvaluje Ziadosti o financovanie malych projektov z Eurépskeho fondu
regiondlneho rozvoja Programu Interreq Polsko — Slovensko 2021 — 2027 v
ramci Projektu Zilinského samospravneho kraja s ndzvom ,,Spolupraca naprie¢
hranicami — Wspétpraca ponad granicami”.

§2

Zoznam schvalenych Ziadosti o financovanie malych projektov z Europskeho
fondu regiondlneho rozvoja Programu Interreg Polsko — Slovensko 2021 — 2027
tvori prilohu €.1 k tomuto rozhodnutiu.

§3

Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost driom jeho prijatia.

predseda
Vyboru pre malé Projekty programu
Interreg Polsko — Slovensko 2021 — 2027
Michaela Ozaniakovad
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Decyzja nr 12
Komitetu ds. matych projektow
Programu Interreg Polska — Stowacja 2021-2027
z dnia 11.09.2024 r.

W sprawie: zatwierdzenia wnioskow o finansowanie matych projektow z
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego Programu Interreg Polska -
Stowacja 2021-2027

Na podstawie §5 ust.10 Regulaminu Komitetu ds. matych projektow Programu
Interreg Polska — Stowacja 2021-2027 Komitet uchwala co nastepuje:

§1

Komitet zatwierdza wnioski o finansowanie matych projektow z Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego Programu Interreqg Polska — Stowacja 2021-
2027 w ramach projektu Zylinskim Krajem Samorzadowym pn. ,Spolupraca
naprie€ hranicami— Wspotpraca ponad granicami”.

§2

Lista zatwierdzonych wnioskow o finansowanie matych projektow z
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego Programu Interreq Polska —
Stowacja 2021-2027 stanowi zatgcznik nr 1 do niniejszej decyzji.

§3

Decyzja wchodzi w zycie z dniem podjecia.

Przewodniczqcy
Komitetu ds. matych projektow
Programu Interreg Polska — Stowacja 2021-2027

Michaela Ozaniakova



OKRESNY
URAD
ZILINA
odbor vieobecnej vniitornej spravy
Vysokoskoldkov 8556/33B, 010 08 Zilina
¢. j. OU-ZA-OVVS1-2019/023968-02/3FR Zilina, dia 20. 05. 2019

Okresny trad Zilina, odbor vieobecnej vnutornej spravy, prisluiny na konanie podla
ust. § 9 ods. 2 zékona &. 213/1997 Z. z. o neziskovych organizciach poskytujucich vieobecne
prospeSné sluZby v zneni neskorsich predpisov, v spojeni s ust. § 46 zékona &. 71/1967 Zb.
0 spravnom konani v zneni neskorsich predpisov (d’alej len spréavny poriadok) vydéva toto

rozhodnutie.

Okresny iirad Zilina, odbor vSeobecnej vniitornej spravy, po preskimani névrhu prof.
Ing. Milana Dadu, PhD., predsedu spréavnej rady neziskovej organizacie s ndzvom Regiondlna
agentira Zilinského samosprévneho kraja, n. 0. na zdpis zmeny dajov v registri pri tejto
neziskovej organizécii podla ust. § 11 ods. 3 z4kona & 213/1997 Z. z. o neziskovych
organizéciéch poskytujicich vieobecne prospené sluby v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len cit, z4k.)

rozhodol takto:
V registri mimovladnych neziskovych organizacii pri neziskovej organizacii

Registratné ¢islo : OVVS/NO - 19/03

Pravna forma : neziskova organizicia

Nizov : Rozvojova agentira Zilinského samospravneho kraja, n. o.
Sidlo : Komenského 48, 010 01 Zilina

ICO : 37905783

Vznik : 19.11. 2003

sa vykondva ku diiu nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia
tento zdpis:

Vymazdva sa:

Statutdrny orgin : riaditel’ — Ini. Michal Lakt1§|-

Zapisuje sa:

Statutirny orgdn :riaditel' — Mgr. Katarina Janurova



Oddvodnenie

Okresnému tradu Zilina, odboru vieobecnej vniitornej spravy bol diia 03. 05. 2019
dorudeny névrh prof. Ing. Milana Dadu, PhD., predsedu spravnej rady neziskovej organizacie
s ndzvom Regionalna agentira Zilinského samospravneho kraja, n. o. na zépis zmeny tidajov
vregistri mimovladnych neziskovych organizécii pri oznalenej neziskovej organizécii.
Zmena sa tyka personidlneho obsadenia funkcie &lena spravnej rady, ¢lena dozornej rady a
riaditel'a oznadenej neziskovej organizécie.

K navrhu bolo priloZené pisomné vzdanie sa Ing. Michala Lakti$a funkcie riaditel'a
oznacenej neziskovej organizécie, Zéjplsplca 02/2019 z rokovania sprévne_] rady zo dia
16. 04. 2019 spolu s vypismi zuzneseni a prezentnou listinou, vypis z registra trestov
Generélnej prokuratiry SR zo diia 25. 04. 2019 Mgr. Katariny Janurovej a spravny poplatok
vo vyske 16,50 eur vo forme potvrdenia o thrade spravneho poplatku.

Z predlozenych dokladov vyplyva, Ze néavrh podala v sulade s ust. § 19 ods. 2 pism. e)
cit. zdk. av silade s Cl. VI bod 9 pism. e) platného znenia $tatiitu oznafenej neziskovej
organizacie opravnena osoba, a to za spravu radu jej predseda prof. Ing. Milan Dado, PhD.

Na zasadnuti spravnej rady diia 16. 04. 2019 sa zG&astnili platl z deviatich jej €lenov,
t. j. na tomto zasadnuti bola pritomna nadpoloviéna vic¥ina jej &lenov atak sprévna rada
mohla prijimat prévoplatné rozhodnutia. Na zasadnuti bol ako host' pritomny riaditel
neziskovej organizécie Ing. Michal Lakti§ shlasom poradnym, Peter Jakubéik alng. Jan
Pavlik.

Sprévna rada jednomyselne v stlade s ust. § 19 ods. 2 pism. g) cit. zak. uznesenim €&.
3/2/2019 odvolala Ing Michala Pati$a z funkcie &lena spravnej rady ana uvolneny post
jednomyselne uznesenim ¢. 4/2/2019 zvolila Ing. Jana Pavlika.

Niésledne spravna rada zasadala uz v SestClennej zostave a jednomyselne v stlade
sust. § 19 ods. 2 pism. g) cit. z&k. uznesenim &. 5/2/2019 odvolala z postu &lena dozornej
rady Be. Igora Janckulika a na uvolneny post &lena dozornej rady Jednomysel’ne uznesenim &.
6/2/2019 zvolila Ing. Milana Laurencika.

PretoZe personélne obsadenie sprévnej rady a dozornej rady nie si uda]e, ktoré sa
v sulade s ust. § 3 zdkona &. 346/2018 Z. z. o registri mimovlédnych neziskovych organizacii
v zneni neskordich privnych predpisov (dalej len zékon o registri) zapisuji do registra,
zmeny Vv spravnej rade a dozornej rade vzal registrovy tirad len na vedomie.

Dalej sa spravna rada zaoberala vzdanim sa Ing. Michala Laktida funkcie riaditela
oznadenej neziskovej organizicie. Ing. Lakti§ vysvetlil dovody svojho vzdania sa funkcie
a zodpovedal vietky otazky &lenom spravnej rady. Nésledne pritomni &lenovia sprévnej rady
jednomysel'ne v stilade s ust. § 24 ods. 2 pism. c) cit. zdk. odvolali uznesenim &. 7/2/2019 Ing.

Michala Lakti3a z funkcie riaditel'a a na uvolneny post jednomysel'ne v stlade s ust. § 24 ods.
4 cit. z4k. uznesenim & 9/2/2019 zvolili Mgr. Katarinu Janurovi, *

Z vypisu z registra trestov Generédlnej prokuratiry SR Mgr. Katariny Janurovej zo
dita 25. 04. 2019 vyplyva, Ze tato osoba nemd zdznam Vv registri trestov, ¢im bola naplnena
zékonna podmienka vyplyvajiica z ust. § 23 ods. 4 cit. zak., Ze tito osoba je bezihonna.

V stlade s polozkou 34 pism. f) zdkona &. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch
v zneni neskor$ich predpisov predloZil navrhovatel' registrovému turadu k névrhu spravny
poplatok vo vyske 16,50 eur vo forme potvrdenia o Ghrade spravneho poplatku.

Napriek tomu, Ze navrhovatel' v predlozenych podkladoch uv4dza, Ze k zmene na
poste riaditePa oznatenej neziskovej organizacie doslo ku diiu 01. 05. 2019, registrovy trad
nemohol k tomuto d4tumu zapisat’ v stilade s ust. § 3 ods. 1 pism. ) zikona o registri zmenu

Statutdrneho zastupcu oznadenej neziskovej organizdcie. Navrh bol registrovému uradu
doruteny osobne diia 03. 05. 2019. Registrovy turad pri zépise zmeny tudajov v registri




.«upuje v stlade so spravnym poriadkom. Ked'Ze registrovy tirad nemdZe zapisat’ zmenu
uadajov v registri so spiatotnou platnostou, preto zmena na poste riaditel'a sa do registra
zapide aZ ku ditu nadobudnutia pravoplatnosti tohto rozhodnutia.

Z predloZenych dokladov vyplyva, Ze doslo v stlade s cit. z4k., zdkonom o registri

a Statitom k zmene Statutdmeho zistupcu oznalenej neziskovej organizécie, preto Okresny

trad Zilina, odbor vSeobecnej vnutornej spravy rozhodol vykonat' zmenu tohto tdaju

v registri mimovladnych neziskovych organizécii tak, ako je uvedené vo vyrokovej &asti

rozhodnutia. Mgr. Katarina Janurové sa stiva riaditel’kou neziskovej organizicie s nézvom

Regiondlna agentira Zilinského samospravneho kraja, n. o. diiom nadobudnutia
pravoplatnosti tohto rozhodnutia.

Poucenie

Proti tomuto rozhodnutiu moZno podat’ podla § 54 ods. 1 a 2 zakona &. 71/1967 Zb.
o spravnom konani v zneni neskorsich predpisov odvolanie na Okresny urad Zilina, odbor
vSeobecnej vnitornej spravy vlehote do 15 dni odo dita dorudenia tohto rozhodnutia.
Rozhodnutie moZno preskiimat’ sidom po vy&erpani riadnych opravnych prostriedkov.

Mgr.[Kamil Ruman
veduci odboru

Rozhodnutie dostani:
1. Regionélna agentira Zilinského samosprévneho kraja, n. o., Komenského 48, 010 01

Zilina
2. Spis
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VOLEBNA KOMISIA ZILINSKEHO SAMOSPRAVNEHO KRAJA
OSVEDCUJE, ZE

Ing. Erika Jurinova

NARODENY(A)

K -

BOL(A) VO VOLBACH KONANYCH 29. OKTOBRA 2022

ZVOLENY(A)

ZA PREDSEDU
ZILINSKEHO SAMOSPRAVNEHO KRAJA

PODPIS
V ZILINE ODTLA&OK PEGIATKY PREDSEDU VOLEBNE.J KOMISIE
21. novembra 2022 SAMOSPRAVNEHO KRAJA
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Ziadost o financovanie malého projektu z Eurépskeho fondu
regionalneho rozvoja Program Interreg Polsko - Slovensko

2021 - 2027

Wnhniosek o dofinansowanie matego projektu ze srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego

Program Interreg Polska - Slowacja 2021 - 2027.

A. Identifikacia projektu [ A. Identyfikacja projektu

Nazov malého projektu / Tytut matego

projektu:

Zeny pohraniéia st spolu/Kobiety pogranicza sa razem

Cislo malého projektu / Numer matego

projektu:

INT/ZA/FMP_7SK 01/0016

Datum a cas podania ziadosti / Data i

godzina zlozenia wniosku:

2024-10-1511:15:10

Kontrolné c¢islo / Liczba kontrolna: 1302660640

Al

Priorita / Priorytet

Priorita 4. Spolupraca medzi inStiticiami a obyvatelmi pohranicia/priorytet 4.
Wspolpraca instytucji i mieszkancoéw pogranicza

Nézov ziadatela / Nazwa
wnioskodawcy

Rozvojova agentiira Zilinského samospravneho kraja, n.o.

Nézov zahrani¢ného

partnera / Nazwa partnera
zagranicznego

FUNDAC]JA STREFA KOBIET

Spravca FMP / Zarzadzajacy
FMP

Zilinsky samospravny kraj

Mesto realizécie projektu
/ Miejsce realizacji projektu

mesto Zilina/miasto Zylina

Zilinsky kraj/Region Zylinski

Powiat Bielsko Biata , Bielsko Biata /Okres Bielsko Biata, Bielsko Biala
Bielsko Biala, Powiat Bielsko Biala/okres Bielsko Biala

Datum zaciatku projektu /

Termin rozpoczecia projektu 2024-10
Datum ukoncenia
projektu / Termin zakoficzenia | 2025-09

projektu

Obdobie realizacie

projektu / Okres realizacji
projektu

12 mesiacov

Verzia z dna 15-10-2024 - kontrolné cislo 1302660640 1/53
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A.2 Celkovy rozpocet projektu / Budzet projekiu ogétem

100% CelkOVé. hodnota / Wartosc¢ calkowita 50 258.85 € 100%
100% ’
Spolocné ; ey
Ry Spolufinancovanie z financovanie zo ;/I{?:;Ezok a Spolu / U;:Iijera/
Partrersing EFRR a % / . Statneho rozpodtua | o o o Rasom 8 e
Dofinansowanie z EFRR i % % [ Wspoélfinansowanie z whasnv 1% partnera
budzetu panstwa i % ¥
gfi_zvoliq\}flé agentura 40 207,07 € 6031,06€ | 402072 ¢€ 50
ilinského o
samospravneho 258,85 € 100,00%
kraja, n.o. 80% 12% 8%
50 o
Spolu / Razem 40 207,07 € 6 031,06 € | 4020,72€ 258,85 € 100%

A.3 Ukazovatele vystupu projektu spolu / wskazniki produktéw ogétem

Partner / partner

Programové ukazovatele vystupu / Wskazniki produktéw programu

Rozvojova agentura Zilinského
samospravneho kraja, n.o.

RCO 115 - Spoloc¢ne organizované cezhranicné verejné podujatia
RCO 115 - Spolocne organizované cezhrani¢né verejné podujatia
RCO 81 Ucast na spolo¢nych cezhrani¢nych akciach

RCO 115 - Spoloc¢ne organizované cezhrani¢né verejné podujatia

Partner / partner

Vlastné ukazovatele vysledku / Wskazniki produktéw wiasnych

Rozvojovéa agentira Zilinského
samospravneho kraja, n.o.

uloha nerealizuje vlastny ukazovatel
uloha nerealizuje vlastny ukazovatel
uloha nerealizuje vlastny ukazovatel
Pocet vytvorenych sieti spoluprace

Pocet vyrobenych filmov

B. Partnerstvo / B. Partnerstwo

B.1 iiadatel’ / B.1 Wnioskodawca

Zakladné informacie / Podstawowe informacje

nazov / Nazwa

Rozvojova agentiira Zilinského samospravneho kraja, n.o.

Typ ziadatela / Kategoria

wnioskodawcy/status prawny

PL/SK/ agentury regionalneho rozvoja

Cislo v prislu$nom registri a
nazov registra / Numer we
wiasciwym rejestrze i nazwa rejestru

DIC / NIP

2021786393

Verzia z dna 15-10-2024 - kontrolné cislo 1302660640
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ICO / REGON 37905783
Krajina / Kraj Slovensko
Kraj / Wojewédztwo Zilinsky kraj
Okres / Powiat Zilina

obec / Gmina Zilina

Mesto PSC / Miejscowosé kod
pocztowy

Zilina 010 01

Ulica a €islo / Ulica i numer

Komenského 48

Telefénne ¢islo / Telefon
kontaktowy

+421918453697

Emailova adresa / Adres e-mail

kjanurova@razsk.sk

Webstranka / Strona www

www.razsk.sk

Pravne zastipenie ziadatela /
Prawna reprezentacja wnioskodawcy

Kontaktna osoba pre projekt /
Osoba do kontaktu w sprawie projektu

Katarina Janurova
riaditelka

B.2 zahranién}'f partner (pOVilll])’T) 1 / B.2 Partner zagraniczny (obligatoryjny) 1

Zakladné informacie / Podstawowe informacje

Nazov partnera 1 / Nazwa partnera
1

FUNDACJA STREFA KOBIET

Typ partnera malého projektu

1 / Kategoria partnera malego
projektu/status prawny 1

PL/SK/ mimovladne organizacie zaoberajice sa témou Specifického ciela
(vratane zdruzeni tvoriace euroregiony na polskej strane)

Cislo v prislusnom registri a

nazov registra / Numer we KRS0000968569
wlasciwym rejestrze i nazwa rejestru

DIC / NP 5472230862
ICO / REGON 521856657
Krajina / Kraj Polsko

Kraj / wojewédztwo Sliezske

Okres [ Powiat

Bielsko-Biala

obec / Gmina

Bielsko-Biata

Mesto PSC / Miejscowosé kod
pocztowy

Bielsko-Biata 43-300

Ulica a cislo / Ulica i numer

1 Dywizji Pancernej 45 / 213

Telefonne cislo / Telefon
kontaktowy

+48 501 249 067

Verzia z dita 15-10-2024 - kontrolné ¢islo 1302660640
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Emailova adresa / Adres e-mail

agnieszka.nowak@m-kwadrat.eu

Webstranka / Strona www

https://www.fundacjastrefakobiet.pl

Pravna subjektivita partnera /
Prawna reprezentacja Partnera

Agnieszka Nowak
Prezes Zarzadu / predsednicka predstavenstva

Kontaktna osoba pre projekt /
Osoba do kontaktu w sprawie projektu

Verzia z dna 15-10-2024 - kontrolné cislo 1302660640
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C. Opis projektu | c. Opis projektu

Od roku 1957 je sucastou eurépskych zmliv zdsada, Ze muzi a zeny by
za rovnaku pracu mali dostdvat rovnaki odmenu. Je to len jeden z
aspektov, ktory je potrebné v modernej a vyspelej spolo¢nosti
aplikovat. EU je zaloZena na stibore hodnét, v ramci ktorych sa kladie
vysokd pozornost v oblasti posiliiovania a presadzovania prav Zien,
odstranenia rozdielov v odmenovani, ¢i boja proti vSetkym formam
nasilia pachaného na zenach. V PL ako aj na SR tvoria zeny vacsinovia
spolocnost, maju vyssie vzdelanie ako muzi a troven vzdelania zien
rastie rychlej$ie ako u muZoch. Av$ak aj napriek tomu maji Zeny v EU
v priemere o 16% nizs$ie mzdy ako muzi takmer vo vSetkych odvetviach.
Osobitne na SR Zeny v priemere zarabaju o 25% menej ako muzi. V
pohranici maju Zeny eSte horsie podmienky, nielen v oblasti
odmenovania, ale aj starostlivosti o rodinu, ¢i moznostiach rozbiehania
vlastného podnikania prip. kvalitnejSieho zamestnania na vyssich
poziciach, ako ostatné Eurdpanky, vratane Poliek. Cielom projektu je
vyzdvihnut postavenie Zien v spoloc¢nosti, zvysit ich zastipenie vo
verejnom, politickom a ekonomickom Zivote, zvysit GcCast Zien na
rozhodovacich procesoch v spolocenskom zivote, hlavne na tzemi
Zilinského kraja a Sliezskeho vojvodstva. Realizéciou aktivit chceme
posilnit sociadlno-politicky potenciél Zien, umoznujici vymenu prikladov
dobrej praxe, ziskanie potrebnych informécii a poznatkov v oblasti
prava, pomoci ¢i nadobudnutie osobnostnych zruc¢nosti v oblasti
komunikacie, zdravia alebo postavenia v spolocnosti. Nie je ziadnym

1. Oddvodnenie potreby realizécie tajomstvom, ze javy ako domadce nésilie, alkoholizmus, nedostatok
projektu / 1. Uzasadnienie potrzeby realizacji | zakladnych vedomosti o procesoch prebiehajucich v Zenskom tele,
projektu mobing na pracovisku, marginalizécia a Casté spolocenské stereotypy

nemaju hranice, s ktorymi sa bohuzial stretla takmer kazda Zena.
Pohranicie je osobitnou oblastou, kde sa miesa multikulturalizmus,
ktory vznikol starociami alebo v dosledku udalosti ako napr. vojna na
Ukrajine, ked mnohé Zeny s detmi museli opustit svoje domovy a najst
si pristresie na slovensko-polskej hranici. Preto by sme chceli v ramci
aktivit zapojit aj tieto Zeny, ktoré sa zdrziavaju v pohranici a rozhodli
sa zostat tu a pracovat.Obaja partneri maju v tejto oblasti dostatocné
skusenosti, v minulosti v danej tematike realizovali viacero spolo¢nych
iniciativ, stretnuti a prednasok. Spolupracuji s organizaciami a
osobnostami, ktoré sa tejto problematike venuju nielen na regionalnej
urovni, ale aj narodnej ¢i eurépskej. Do aktivit planujeme zapojit aj
muzov, aby lepSie pochopili problémy, ktorym musia zZeny cCelit a o
ktorych je potrebné diskutovat na réznych forach, kde je prevaha
muzov, ktori maji rozhodovacie kompetencie. Projekt je idedlnou
prilezitostou pre zviditelnenie tychto disproporcii v spolocnosti.
Prostrednictvom aktivit a vystupov projektu chceme dosiahnut
oCakévanu zmenu, ktord pozostava v uznavani postavenia zien v
spolocnosti, ktora ich bude akceptovat a podporovat. // Od 1957 r. w
traktatach europejskich zapisano zasade, ze mezczyzni i kobiety
powinni otrzymywac réwne wynagrodzenie za taka sama prace. Jest to
tylko jeden z aspektow, ktory musi by¢ stosowany w nowoczesnym i
zaawansowanym spoleczenstwie. Wspdlnota UE sie na zestawie
wartosci,

Verzia z dina 15-10-2024 - kontrolné cislo 1302660640 5/53
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ktore ktada duzy nacisk na wzmacnianie i promowanie praw kobiet,
eliminowanie r6znic w wynagrodzeniach i zwalczanie wszelkich form
przemocy wobec kobiet. Zaréwno w PL, jak i na SL, kobiety stanowia
wiekszo$¢ w spoteczenstwie, maja wyzszy poziom wyksztatcenia niz
mezczyzni, a poziom wyksztatcenia kobiet ros$nie szybciej niz mezczyzn.
Jednak pomimo tego kobiety w UE maja srednio o 16% nizsze ptace niz
mezczyzni w prawie wszystkich sektorach. W szczegoélnosci na Stowacji
kobiety zarabiaja srednio o 25% mniej niz mezczyzni. W regionach
przygranicznych kobiety maja jeszcze gorsze warunki, nie tylko pod
wzgledem wynagrodzenia, ale takze pod wzgledem opieki nad rodzina i
zakladania wtasnych firm lub uzyskiwania lepszej jakosci pracy na
wyzszych stanowiskach, niz inne kobiety europejskie, w tym Polki.
Celem projektu jest podkreslenie pozycji kobiet w spoteczenstwie,
zwiekszenie ich reprezentacji w zyciu publicznym, politycznym i
gospodarczym, zwiekszenie udziatu kobiet w procesach decyzyjnych w
zyciu spotecznym, zwlaszcza na terenie Kraju Zylinskiego i
wojewodztwa Slaskiego. Realizacja dziatan ma na celu wzmocnienie
potencjatu spoteczno-politycznego kobiet, umozliwienie im wymiany
przyktadow dobrych praktyk, zdobycie niezbednych informacji i wiedzy
z zakresu prawa, pomocy lub nabycie umiejetnosci osobistych w

1. Oddvodnenie potreby realizacie zakresie komunikacji, zdrowia lub pozycji w spoteczefistwie. Nie jest
projektu / 1. Uzasadnienie potrzeby realizacji | tajemnica, ze zjawiska takie jak przemoc domowa, alkoholizm, brak
projektu podstawowej wiedzy na temat procesow zachodzacych w organizmie

kobiety, mobbing w miejscu pracy, marginalizacja i czeste stereotypy
spoteczne nie maja granic, z ktérymi niestety zetknela sie niemal kazda
kobieta.Obszar pogranicza jest szczegdlnym terenem, gdzie miesza sie
wielokulturowos$é, ktéra ksztalttowala sie przez wieki lub w wyniku
takich wydarzen jak wojna na Ukrainie, kiedy wiele kobiet z dzie¢mi
musiato opusci¢ swoje domy i znaleZ¢ schronienie na granicy polsko-
stowackiej. Dlatego chcieliby$Smy zaangazowac w nasze dzialania
rowniez te kobiety, ktére przebywaja w strefie przygranicznej i
zdecydowaly sie tu pozosta¢ i pracowac.Obaj partnerzy maja
wystarczajace doswiadczenie w tej dziedzinie. Wspdlpracuja z
organizacjami i osobistosciami, ktdre zajmuja sie ta kwestia nie tylko
na poziomie regionalnym, ale takze krajowym i europejskim. Planujemy
rowniez zaangazowac¢ mezczyzn w dzialania, aby mogli lepiej
zrozumie¢ problemy, z ktérymi borykaja sie kobiety i ktore nalezy
omdwic na réznych forach, na ktérych przewazaja mezczyzni
posiadajacy uprawnienia decyzyjne. Projekt jest idealna okazja do
uwidocznienia tych réznic w spoleczenstwie. Poprzez dzialania i
rezultaty projektu chcemy doprowadzi¢ do oczekiwanej zmiany,
polegajacej na uznaniu pozycji kobiet w spoteczenstwie, ktére bedzie je
akceptowac i wspierac.
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Interreg

2. Ciele projektu / 2. Cele projektu

Hlavn;'f ciel'/ Cel gtéwny

Hlavnym cielom projektu je posiliovanie socidlnej integracie
obyvatelov prihrani¢ného regionu, posilnenie, stimulovanie a
budovanie spoluprace na oboch stranach hranice medzi mimovladnymi
organizaciami a inStiticiami v oblasti zlepSenia kvality Zivota v
prihrani¢nom regione. Idea projektu je zamerand na vyrovnavanie
prilezitosti medzi muzmi a Zenami, boja proti diskriminacii na zaklade
pohlavia, veku, sexuélnej orientécie, povodu, narodnosti,
vierovyznania, prekonavanie stereotypov a pricin segregacie v roznych
sférach zivota. Projekt je inkluzivny a partneri budu do aktivit zapajat
aj muzov, aby lepsSie pochopili problémy, s ktorymi sa zeny denne
stretavaju v pracovnom ako aj osobnom zivote. Projekt je plne v sulade
s prioritou Programu ¢. 4 Spolupraca medzi institiciami a obyvatelmi
pohranicia. // Gtéwnym celem projektu jest wzmocnienie integracji
spotecznej mieszkancoéw regionu przygranicznego, wzmocnienie,
stymulowanie i budowanie wspdtpracy po obu stronach granicy miedzy
organizacjami pozarzadowymi i instytucjami w zakresie poprawy
jakosci zycia w regionie przygranicznym. Idea projektu ma na celu
wyréwnywanie szans kobiet i mezczyzn, zwalczanie dyskryminacji ze
wzgledu na pteé, wiek, orientacje seksualna, pochodzenie, narodowosc,
religie, przezwyciezanie stereotypow i przyczyn segregacji w réznych
sferach zycia. Projekt ma charakter integracyjny, a partnerzy
zaangazuja rowniez mezczyzn w dzialania, aby lepiej zrozumieé
problemy, z ktérymi kobiety borykaja sie na co dzien zaréwno w zyciu
zawodowym, jak i osobistym. Projekt jest w petni zgodny z Priorytetem
Programu 4 Wspdtpraca miedzy instytucjami i ludZmi w regionie
przygranicznym.
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2. Ciele projektu / 2. Cele projektu

Specificky ciel / Cele szczegétowe

Specificky ciel 2. Budovanie vz4jomnej dovery, najma propagéciou akcif typu
Jludia ludom”. Aktivity projektu vychadzaju z priamo vybranych typov aktivit
uvedeného Specifického ciela: 1. Podpora spoluprace pre budovanie
cezhrani¢nych partnerstiev, 2. Podpora miestnych cezhrani¢nych iniciativ
vyvijanych pre zlepSenie kvality Zivota v pohrani¢i, 3. Posiliovanie
cezhranicnej integracie a budovanie spoloc¢nej identity obyvatelov pohranicia.
Projekt je v sulade s cielmi Agendy 2030 pre udrzatelny rozvoj, ciel 5 Rodova
rovnost v ramci, ktorého sa chceme venovat predovsetkym posilneniu prav
vSetkych zien a dievcat, elimindciu vSetkych foriem nasilia, zrovnopravnenia
postavenia Zien v politike, ekonomike a verejnom Zivote, ciel 8 Dostojna praca
a ekonomicky rast, ciel 10 ZniZenie nerovnosti v rdmci a medzi krajinami, ciel
16 Mier, spravodlivost a silné institicie. Spolocné aktivity budu nielen
bilateralne, ale budu urcené aj pre zeny z inych kulturnych oblasti (napr. zeny
z Ukrajiny a narodnostnych mensin) réznych vekovych skupin a pre Zeny s
obmedzenymi prilezitostami ¢i zdravotnym postihnutim. Do projektu buda
zapojeni aj predstavitelia eurdpskych a narodnych struktur, ktori sa
problematike presadzovania rovnosti pre vSetkych v rdmci svojho mandatu
alebo praci podrobne venuji. VSetky vystupy boli koncipované tak, aby boli
naplnené vsetky stanovené ciele. Vedomosti, informdcie, poznatky ziskané na
konferenciach, priklady dobre praxe, know - how, prednasky a praktické
ukézky z workshopov budd neocenitelnym prinosom nielen pre ucastnikov
podujati, ale aj pre Siroku verejnost prostrednictvom medialnych vystupov
propagovanych v ramci cezhrani¢ného tizemia. Zaroven iny pohlad obohateny
o0 nové skusenosti a poznatky z iného Statu a formy riesenia problémov v danej
tematike, budu obohatenim pre vSetkych, ktori sa do projektu zapoja.
Prostrednictvom projektu upevnime vzdjomnu spolupracu nielen medzi
partneri, ale aj s dal$imi insStiticiami, ktoré sa v izemi nachadzajd, Co prispeje
k posilneniu integracie a upevnenie spolo¢nej identity na pohranici.
Ocakéavame vznik novych partnerstiev nielen medzi inStiticiami, ale aj medzi
samotnymi aktérmi a icastnikmi, ktori si budi méct po skonceni projektu
poméhat, vzajomne sa motivovat a hladat spolo¢né iniciativy a moznosti
spoluprace. // Cel szczegétowy 2. Budowanie wzajemnego zaufania, w
szczegolnosci poprzez promowanie dziatan miedzyludzkich. Dziatania projektu
opieraja sie na bezposrednio wybranych rodzajach dziatan w ramach wyzej
wymienionego celu szczegétowego: 1. wspieranie wspotpracy na rzecz
budowania partnerstw transgranicznych, 2. wspieranie lokalnych inicjatyw
transgranicznych opracowanych w celu poprawy jakosci zycia na obszarze
przygranicznym, 3. wzmacnianie integracji transgranicznej i budowanie
wspolnej tozsamosci mieszkancow obszaru przygranicznego. Projekt jest
zgodny z Agenda na rzecz Zréwnowazonego Rozwoju 2030, Cel 5 Réwnos¢
plci, w ramach ktérego chcemy skupic¢ sie na wzmocnieniu praw wszystkich
kobiet i dziewczat, wyeliminowaniu wszelkich form przemocy, wyréwnaniu
statusu kobiet w polityce, gospodarce i zyciu publicznym, Cel 8 Godna praca i
wzrost gospodarczy, Cel 10 Zmniejszenie nieréwnosci w krajach i miedzy
krajami, Cel 16 Pokdj, sprawiedliwosc i silne instytucje. Wspélne dziatania
beda nie tylko dwustronne, ale beda réwniez skierowane do kobiet z innych
srodowisk kulturowych (np. kobiet z Ukrainy i mniejszosci etnicznych) w
réznych grupach wiekowych oraz kobiet o ograniczonych mozliwosciach lub
niepelnosprawnych. Projekt bedzie réwniez angazowat przedstawicieli
struktur europejskich i krajowych, ktdrzy sa scisle zaangazowani w
promowanie réwnosci dla wszystkich w ramach swojego mandatu lub pracy.
Wszystkie wyniki zostaly zaprojektowane tak, aby spelni¢ wszystkie
wyznaczone cele. Wiedza, informacje, spostrzezenia zdobyte podczas
konferencji, przyktady dobrych praktyk, know-how, wyktady i praktyczne
pokazy z warsztatow przyniosa nieocenione korzysci nie tylko uczestnikom
wydarzen, ale takze ogétowi spoleczenstwa poprzez wyniki medialne
promowane na obszarze transgranicznym. Jednoczesnie inna perspektywa,
wzbogacona o nowe doswiadczenia i wiedze z innego kraju oraz formy
rozwiazywania probleméw w danym temacie, bedzie wzbogaceniem dla
wszystkich, ktérzy beda zaangazowani w projekt. Dzieki projektowi
wzmocnimy wspoélprace nie tylko miedzy partnerami, ale takze z innymi
instytucjami zlokalizowanymi na tym terenie, co przyczyni sie do wzmocnienia
integracji i utrwalenia wspdlnej tozsamosci na obszarze przygranicznym.
Oczekujemy powstania nowych partnerstw nie tylko miedzy instytucjami, ale
takze miedzy samymi podmiotami i uczestnikami, ktérzy beda mogli sobie
nawzajem pomagac, motywowac sie i szuka¢ wspolnych inicjatyw i mozliwosci
wspotpracy po zakonczeniu projektu.
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3. Cielové skupiny / 3. Grupy docelowe

obyvatelia programovej oblasti
vratane vyluc¢enych skupin, napr.
dlhodobo nezamestnanych,
seniorov, osoby so zdravotnym
postihnutim, ich rodin a
opatrovatelov, / mieszkancy
obszaru wsparcia, w tym grupy
0s6b wykluczonych, np. osoby
dlugotrwale, bezrobotne,
seniorzy, osoby z
niepelnosprawnosciami, ich
rodziny i opiekunowie

utecenci z Ukrajiny zdrziavajuci
sa v programovej oblasti /
uchodZcy z Ukrainy przebywajacy
na OW

Na aktivitdch projektu sa budu
zlcasthovat obyvatelia prihranicnej
oblasti, predovsetkym zeny, bez
rozdielu veku, narodnosti a
vzdelania, vratane zien z Ukrajiny,
ktoré boli v désledku vojnového
konfliktu ndtené odist z domova a
zdrziavaju sa v programovej oblasti.
Okrem toho budu vSetky aktivity
pristupné aj osobam so zdravotnym
postihnutim. Planované aktivity
buda ur¢ené najma pre Zeny z
oblasti podnikania, verejného
Zivota, nezamestnané, Zeny na
materskej dovolenke a pod.
Prostrednictvom spolo¢nych
podujati chceme vytvorit siet medzi
organizaciami zdruzujice Zeny,
vdaka ktorym budd moéct nadviazat
nové kontakty, vzdjomne sa
podporovat a inSpirovat, prip. si
rozvijat osobnostné a komunikacné
zruénosti i talenty.
Prostrednictvom odbornych
garantov ziskaji vedomosti aj v
oblasti verejného prava a
legislativy, spravnej Zivotospravy,
poznatky a odportcania aktivizacie
do verejného, spolocenského prip.
politického zivota. // Dziatania w
ramach projektu obejma ludno$é
obszaru przygranicznego, w
szczegolnosci kobiety, niezaleznie
od wieku, narodowosci i
wyksztatcenia, w tym kobiety z
Ukrainy, ktére zostaty zmuszone do
opuszczenia swoich doméw w
wyniku konfliktu wojennego i
mieszkaja na obszarze objetym
programem. Ponadto wszystkie
dzialania beda dostepne dla oséb
niepelnosprawnych. Planowane
dzialania beda szczegélnie
skierowane do kobiet w biznesie,
zyciu publicznym, bezrobotnych,
kobiet przebywajacych na urlopie
macierzynskim itp. Poprzez wspoélne
wydarzenia chcemy stworzy¢ sie¢
miedzy organizacjami kobiecymi,
ktéra umozliwi im nawigzywanie
nowych kontaktéw, wzajemne
wspieranie sie i inspirowanie, a
takze rozwijanie umiejetnosci
osobistych i komunikacyjnych oraz
talentéw. Dzieki ekspertom-
gwarantom zdobeda one réwniez
wiedze z zakresu prawa publicznego
i ustawodawstwa, dobrego stylu
zycia, wiedzy i rekomendacji
dotyczacych aktywizacji w zyciu
publicznym, spotecznym czy
politycznym.
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4a Partnerstvo / 4A. Partnerstwo

1) Spolocna priprava projektu / Wspélne przygotowanie projektu

Idea realizovat spolocny projekt vzisla z dlhodobej spoluprace obidvoch
partnerov. Obe organizacie sa pravidelne stretavaji na réznych
formélnych ale aj neforméalnych stretnutiach a podujatiach, kde sa
navzajom informujti o témach a moznostiach smerujticich k posilneniu
a rozvoja dalSej spoluprace. Od zaciatku nového programovacieho
obdobia sa zastupcovia obidvoch organizacii viackrat stretli za icelom
moznej pripravy spolo¢ného projektu. Po vyhlaseni vyzvy zacali
spolo¢ne formovat a kreovat spolo¢ny projektovy zdmer po tematickej
stranke. PocCas pripravy malého projektu prebehlo viacero osobnych
stretnuti, na ktorych si partneri zadefinovali ciele projektu, aktivity
vratane tém na workshopoch a konferenciach, pozvanych hosti a
expertov v danych oblastiach. Podrobne si stanovili harmonogram
jednotlivych aktivit a zodpovednost za ich realizaciu, ¢i persondlne
kapacity. Na zaciatku sa dohodli, Ze financovanie malého projektu bude
zabezpecovat slovensky partner - RA ZSK. Okrem osobnych stretnuti
prebiehala vymena informéacii medzi partnermi aj
telefonicky/elektronicky, podla potreby obidvoch partnerov. // Pomyst
na realizacje wspolnego projektu narodzit sie w wyniku dlugotrwalej
wspolpracy miedzy dwoma partnerami. Obie organizacje spotykaja sie
regularnie na réznych formalnych i nieformalnych spotkaniach i
wydarzeniach, podczas ktorych informuja sie wzajemnie o tematach i
mozliwosciach wzmocnienia i rozwoju dalszej wspotpracy. Od poczatku
nowego okresu programowania przedstawiciele obu organizacji
spotykali sie kilkakrotnie w celu ewentualnego wspdlnego
przygotowania projektu. Po ogtoszeniu naboru wnioskow zaczeli
wspolnie ksztaltowac i rozwija¢ tematycznie wspdlny plan projektu.
Podczas przygotowywania matego projektu odbylo sie kilka
bezposrednich spotkan, podczas ktérych partnerzy okreslili cele
projektu, dziatania, w tym tematy warsztatow i konferencji,
zaproszonych gosci i ekspertow w poszczegolnych dziedzinach.
Szczegdtowo okreslili harmonogram poszczegoélnych dziatan i
odpowiedzialnos¢ za ich realizacje lub mozliwosci personelu. Na
poczatku uzgodniono, Ze finansowanie matego projektu zapewni
stowacki partner - RA ZSK. Oprécz bezposrednich spotkan, informacje
byty wymieniane miedzy partnerami droga telefoniczna/elektroniczna,
zgodnie z wymaganiami obu partneréw.
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4a Partnerstvo / 4A. Partnerstwo

2) Spoloc¢né realizacia projektu / Wspélna realizacja projektu

Spolocna realizacia vSetkych aktivit je podmienkou na dosiahnutie
cielov, vystupov a vysledkov v projekte. VSetky planované aktivity st
polozZené na spolo¢nom zéklade, ktorym je budovanie vzajomnej dovery
a cezhranicnych partnerstiev, vratane vymeny dobrej praxe a podpora
miestnych cezhrani¢nych iniciativ zameranych predovSetkym na
zlep$enie kvality Zivota Zien v pohrani¢i. Uast obidvoch partnerov na
realizacii projektu je preto nevyhnutna. Bez spolocnej realizécie
vSetkych aktivit by neboli dosiahnuté stanovené ciele, vystupy a
vysledky zadefinované v projekte. Z dovodu vyvazenosti partnerstva
boli aktivity ako aj zodpovednost na ich spravnu implementéciu,
rozdelena primeranou mierou medzi obidvoch partnerov. Na trovni
projektu bude za spravnu a riadnu implementaciu projektu zodpovedat
RA 7SK. Polsky partner bude zodpovedny za uéast polskych zastupcov
a ucastnikov na aktivitdch projektu a propagaciu vystupov na polskej
strane. Spolocne so slovenskou stranou sa bude podielat na priprave
podrobného programu a organizacii podujati. VSetky vystupy formou
spolo¢nych cezhrani¢nych podujati (konferencie, workshopy,
partnerské stretnutie) a propagacnych materialov (filmy, anketa,
brozira) budu spolo¢né a vyuzivané vSetkymi. // Wspélna realizacja
wszystkich dzialan jest warunkiem wstepnym osiagniecia celow,
produktow i rezultatow projektu. Wszystkie zaplanowane dziatania
opieraja sie na wspdlnej podstawie, ktora jest budowanie wzajemnego
zaufania i partnerstw transgranicznych, w tym wymiana dobrych
praktyk i promocja lokalnych inicjatyw transgranicznych majacych na
celu w szczegolnosci poprawe jakosci zycia kobiet w regionie
przygranicznym. Udzial obu partneréw w realizacji projektu jest zatem
niezbedny. Bez wspdlnej realizacji wszystkich dzialan cele, produkty i
rezultaty okreslone w projekcie nie zostalyby osiagniete. Aby
zréwnowazy¢ partnerstwo, dziatania oraz odpowiedzialnos¢ za ich
prawidlowa realizacje zostaly odpowiednio podzielone miedzy obu
partneréw. Na poziomie projektu RA ZSK bedzie odpowiedzialny za
administracje i prawidtowa realizacje projektu, natomiast polski
partner bedzie odpowiedzialny za udziat polskich przedstawicieli i
uczestnikow w dziataniach projektowych oraz za promocje rezultatow
po stronie polskiej. Wspdlnie ze strona stowacka bedzie uczestniczyt w
przygotowaniu szczegétowego programu i organizacji wydarzen.
Wszystkie rezultaty w postaci wspdlnych wydarzen transgranicznych
(konferencje, warsztaty, spotkanie partnerskie) oraz materialy
promocyjne (filmy, ankieta, broszura) beda udostepniane i
wykorzystywane przez wszystkich.
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4a Partnerstvo / 4A. Partnerstwo

3) Spolocny personal projektu / Wspélny personel projektu

Za spravnu implementaciu projektu bude zodpovedny spolo¢ny
personal zlozeny z internych kapacit obidvoch partnerov. Riadenie
projektu bude prebiehat v tizkej spolupraci medzi projektovym
manazérom zo strany ziadatela projektu a koordinatorom aktivit zo
strany cezhrani¢ného partnera. Finanény manazér, ktory bude
vykonavat financné operacie suvisiace s vyuctovanim projektu, bude zo
strany ziadatela. Ich tlohou bude zabezpecit Uspe$ni implementaciu
vSetkych naplanovanych aktivit riadne a vcas, aby sa splnili planované
ciele a dosiahli stanovené vystupy projektu. Predmetom ich ¢innosti
bude kontrola a dodrziavanie rozpoctu projektu, dodrziavanie
harmonogramu jednotlivych aktivit, obstaranie a ndkup poloziek
uvedenych v rozpocte v sulade s platnou legislativou, s principom
dodrziavania efektivnosti, iCelnosti a hospodarnosti. Vybrani
zamestnanci maju bohaté odborné a praktické skusenosti s
implementaciou projektov, grantov a dotacii financovanych z EU a
narodnych programov. Clenovia spolo¢ného projektového timu buda
participovat nielen na samotnej realizacii projektu, ale budd
zabezpecovat chod projektu aj pocCas obdobia jeho udrzatelnosti. Obaja
partneri sa dohodli, Ze vSetky interné pracovné pozicie na personal si
bude finan¢ne uplathovat ziadatel formou pausalnej sadzby vo vyske
20% z priamych vydavkov rozpoctu. // Za prawidlowa realizacje
projektu odpowiedzialny bedzie wspdlny personel sktadajacy sie z
pracownikdéw wewnetrznych obu partneréw. Zarzadzanie projektem
bedzie prowadzone w $cistej wspolpracy pomiedzy menedzerem
projektu ze strony wnioskodawcy i koordynatorem dziatan ze strony
partnera transgranicznego. Menedzer finansowy, ktory bedzie
przeprowadzal operacje finansowe zwiazane z ksiegowoscia projektu,
bedzie po stronie wnioskodawcy. Jego rola bedzie zapewnienie
pomyslnej realizacji wszystkich zaplanowanych dziatan we wtasciwy i
terminowy sposob, aby osiagnac¢ zaplanowane cele i wyznaczone
produkty projektu. Przedmiotem ich dziatalnosci bedzie kontrola i
zgodnos$¢ z budzetem projektu, zgodnosé z harmonogramem
poszczegdlnych dziatan, zamdwienia i zakup pozycji wymienionych w
budzecie zgodnie z obowiazujacymi przepisami, z zasada zgodnosci z
zasada wydajnosci, skutecznosci i efektywnosci kosztowej. Wybrany
personel posiada bogate doswiadczenie zawodowe i praktyczne w
realizacji projektéw, grantow i dotacji finansowanych z programow
unijnych i krajowych. Cztonkowie wspolnego zespotu projektowego
beda nie tylko uczestniczy¢ w faktycznym wdrazaniu projektu, ale
takze zapewnia prowadzenie projektu w okresie jego trwatosci. Obaj
partnerzy zgadzaja sie, ze wszystkie wewnetrzne stanowiska personelu
beda finansowane przez wnioskodawce poprzez zryczattowana stawke
w wysokosci 20% bezposrednich wydatkow budzetowych.

4a Partnerstvo / 4A. Partnerstwo

4) Spolo¢né financovanie projektu / Wspélne finansowanie projektu
Nerelevantné/nieistotne

4Dh. Cezhranic¢ny charakter / 4B.
Transgranicznosc¢

1) CezhraniCny charakter / Transgraniczny wymiar inwestycji (Jesli dotyczy)

- Nerelevantné/nieistotne Predlozeny projekt nemd investicny
charakter (Prioritna os 4). V ramci tloh Ziadatel/partner nebudud
realizovat ziadne investicie. // Prezentowany projekt nie ma charakteru
inwestycyjnego (O$ Priorytetowa 4). W ramach zadan
wnioskodawca/partner nie bedzie dokonywat zadnych inwestycji.
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4Db. Cezhranicny charakter / 4B.
Transgranicznosc¢

2) Cezhrani¢nost vystupov projektu / Transgranicznosé produktéw projektu
Vystupy projektu budi mat dlhodobé uc¢inky pre pohranicné regiony.
Vytvorenie sieti spoluprace medzi organizdciami, ktoré programovo
pracuju na zlepSeni postavenia zien, aktivizaciu zZien pre vacsie
zapojenie do verejného, spoloc¢enského, hospodarskeho Zivota
pohranicia, integraciu komunity zien a jej rozvoj, zvySenie zaujmu NGO
a institacii o spolupracu na pohranici, vymenu skisenosti a know-how v
roznych oblastiach, narastie zaujem o spolocné, slovensko-polské
aktivity a projekty. Tymto sa vytvoria trvalejSie cezhranicné Struktary
spoluprace medzi slovenskou a polskou stranou pohranicia. Projektom
sa vytvoria nové perspektivy a zlepsi sa kvalita vztahov a vymena
sktsenosti medzi regionalnymi institiciami, organizaciami, NGO a
jednotlivymi Zenami. Stimuluje sa rozvoj cezhrani¢nych kontaktov,
vztahov, partnerstiev a aktivit. Do aktivit budu zapojené aj zeny z
Ukrajiny z obidvoch stran hranice. Novovzniknuté kontakty, vztahy a
partnerstva zarucia trvacnost a stalu udrzatelnost vystupov. Spolo¢né
aktivity, ktoré sa maju stat cyklickymi a pravidelnymi, zarucia dlhodoby
efekt v cezhranicnej spolupréci, ¢o bude mat dopad na kvalitu Zivota na
pohrani¢i a udrzatelny rozvoj oblasti. Mediédlne vystupy budu
uverejnené na webovych strankach partnerov projektu a dalsich
spolupracujucich instittcii v tejto oblasti. Budu k dispozicii na
spolo¢nych stretnutiach, ktoré sa budd konat aj po skonceni projektu. //
Rezultaty projektu beda mialy dtugofalowe skutki dla regiondw
przygranicznych. Stworzenie sieci wspdlpracy miedzy organizacjami
dzialajacymi programowo na rzecz poprawy statusu kobiet, aktywizacja
kobiet do wiekszego udziatu w zyciu publicznym, spotecznym i
gospodarczym regionu przygranicznego, integracja spotecznosci kobiet
i jej rozwdj, zwiekszone zainteresowanie organizacji pozarzadowych i
instytucji wspdtpraca w regionie przygranicznym, wymiana
doswiadczen i know-how w réznych dziedzinach, zwiekszone
zainteresowanie wspolnymi stowacko-polskimi dzialaniami i
projektami. Stworzy to bardziej trwale struktury wspodtpracy
transgranicznej miedzy stowacka i polska strona granicy. Projekt
stworzy nowe perspektywy i poprawi jakosc¢ relacji i wymiany
doswiadczen miedzy regionalnymi instytucjami, organizacjami,
organizacjami pozarzadowymi i indywidualnymi kobietami.
Stymulowany bedzie rozwdj transgranicznych kontaktow, relacji,
partnerstw i dziatan. W dziatania zaangazowane beda kobiety z
Ukrainy z obu stron granicy. Nowo nawigzane kontakty, relacje i
partnerstwa zagwarantuja trwato$¢ i zréwnowazony charakter
rezultatéow. Wspoélne dziatania, ktére stana sie cykliczne i regularne,
zagwarantuja dlugoterminowy efekt wspoétpracy transgranicznej, co
bedzie miato wplyw na jako$¢ Zycia na pograniczu i zréwnowazony
rozwdj tego obszaru. Rezultaty medialne zostana opublikowane na
stronach internetowych partneréw projektu i innych instytucji
wspoOlpracujacych na tym obszarze. Beda one dostepne na wspoélnych
spotkaniach, ktére odbeda sie po zakonczeniu projektu.
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4Db. CezhranicCny charakter / 4B.
Transgranicznosc¢

3) Cezhrani¢nost cielovych skupin / Transgranicznosé grup docelowych
VSetky planované aktivity budia spolo¢né, na ktorych sa buda
z¢astiovat vybrané cielové skupiny z obidvoch stran hranice. UZitok z
projektu bude preto citelny rovnakou mierou na pohranici. Partneri
naplanovali aktivity precizne, aby bol efekt z ich realizacie a
dosiahnutia planovanych vysledkov ¢o najvyssi a mal priamy dopad na
primérnu skupinu osob, ktorou si Zeny v pohrani¢i bez rozdielu veku,
postavenia, zdravotného stavu, ¢i inych spolo¢enskych rozdielov.
Vybrané témy konferencii a workshopov pontknu Zendm novy pohlad
na osobnostny ako aj profesionalny rozvoj, ziskaju nové skusenosti a
vedomosti v oblasti zdravia, ochrany a prav na narodnej ako aj
medzindrodnej urovni. VSetky tieto poznatky budd moct vyuzivat nielen
vo svojom zamestnani, ale budd obohacujucim prvkom aj pre osobny
rozvoj a potreby zien v spolocnosti, a tym pozitivne vplyvat aj na dalsSie
skupiny v danom tizemi. Vymena skiisenosti, vedomosti a zruc¢nosti
prispeje k prehibeniu cezhrani¢nej spoluprace medzi partnerskymi
inStiticiami a dalSimi organizaciami, s ktorymi spolupracuju. Vytvoria
sa nové vazby s cielom budovania osobnych cezhrani¢nych vztahov.
Vystupy z projektu buda dostupné aj Sirokej verejnosti na webovych
strankach partnerskych institucii. // Wszystkie zaplanowane dziatania
beda wspdélnymi dzialaniami angazujacymi wybrane grupy docelowe z
obu stron granicy. Korzysci z realizacji projektu beda zatem
odczuwalne w réwnym stopniu na pograniczu. Partnerzy precyzyjnie
zaplanowali dzialania tak, aby efekt ich realizacji i osiagniecie
zaplanowanych rezultatéw byly jak najwyzsze i mialy bezposredni
wplyw na podstawowa grupe osob, jaka sa kobiety na obszarze
przygranicznym, bez rozréznienia na wiek, status, stan zdrowia czy
inne réznice spoteczne. Wybrane tematy konferencji i warsztatow
zaoferuja kobietom nowa perspektywe rozwoju osobistego i
zawodowego, zdobeda nowe doswiadczenia i wiedze w dziedzinie
zdrowia, ochrony i praw na poziomie krajowym i miedzynarodowym.
Beda mogly wykorzysta¢ cala te wiedze nie tylko w swojej pracy, ale
bedzie to réwniez element wzbogacajacy rozwdj osobisty i potrzeby
kobiet w spoteczenistwie, a tym samym pozytywnie wptywajacy na inne
grupy w tym obszarze. Wymiana doswiadczen, wiedzy i umiejetnosci
przyczyni sie do poglebienia wspdlpracy transgranicznej miedzy
instytucjami partnerskimi i innymi organizacjami, z ktérymi
wspolpracuja. Stworzone zostana nowe powiazania w celu budowania
osobistych relacji transgranicznych. Wyniki projektu zostana réwniez
udostepnione ogdtowi spoleczenstwa na stronach internetowych
instytucji partnerskich.
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4Db. Cezhranicny charakter / 4B.
Transgranicznosc¢

4) Udrzatelnost cezhrani¢cného partnerstva / Trwatosé transgranicznego
partnerstwa

Partneri projektu dlhodobo spolupracuji pri organizovani spolo¢nych
podujati, workshopov, stretavaju sa na réznych forach, pocas ktorych si
vytvorili pevné vazby a kontakty, ktoré v buddcnosti planujd aj nadalej
rozvijat a zveladovat. Prave prostrednictvom projektu bude pridanou
hodnotou pre obidve strany s cielom pozvat do cezhrani¢nej spoluprace
aj dalSie organizacie, ¢im rozsiria siet inStittcii pohranicia, ktoré maja
spolo¢né zaujmy, ciele a poslanie. Rozhodnutie realizovat spolocny
projekt je dokazom dobrej spoluprace a udrzatelného cezhrani¢ného
partnerstva. V pripade moznosti a po uspesnom realizovani projektu sa
planuju uchdadzat o ziskanie dal$ich financnych prispevkov, ktoré mézu
tito spolupracu posunut na vyssiu kvalitu. Na zaverecnej konferencii
planuju partneri podpisat Memorandum o spolupraci, ktoré bude
zalozené na rozvijani spoluprace stran na principoch vzdjomnej dovery
a porozumenia v oblasti ochrany prav, zlepSenia postavenia Zien v
spolocnosti. // Partnerzy projektu od dtuzszego czasu wspotpracuja
przy organizacji wspoélnych wydarzen, warsztatow, spotkan na réznych
forach, podczas ktdrych nawiazali silne wiezi i kontakty, ktore planuja
dalej rozwija¢ i wzmacnia¢ w przyszitosci. Dzieki projektowi warto$cia
dodana dla obu stron bedzie zaproszenie innych organizacji do
wspolpracy transgranicznej, a tym samym rozszerzenie sieci instytucji
w regionie przygranicznym, ktére maja wspolne interesy, cele i misje.
Decyzja o realizacji wspdlnego projektu jest dowodem dobrej
wspolpracy i trwatego partnerstwa transgranicznego. Jesli bedzie to
mozliwe i po udanej realizacji projektu, planuja ubiegac sie o dalsze
fundusze, ktére moga przenies¢ te wspotprace na wyzszy poziom. Na
konferencji koncowej partnerzy planuja podpisa¢ Memorandum o
wspoOlpracy, ktdre bedzie oparte na rozwijaniu wspdtpracy miedzy
stronami na zasadach wzajemnego zaufania i zrozumienia w dziedzinie
ochrony praw, poprawy statusu kobiet w spoteczenstwie.

5. UdrZatelnost projektu / 5. Trwatosé
projektu

Udrzatelnost projektu bude pocas celej jeho doby zabezpecena.
Vystupy a vysledky budi po skonceni projektu pri svojej praci vyuzivat
partneri a organizacie, ktoré v oblasti presadzovania prava a
postavenia Zien na Gzemi posobia. Propagacny film a videozaznamy
budu volne dostupné za webovych strankach partnerov. V pripade
zvySeného zdujmu o brozuru bude zabezpecena jej dotla¢ z vlastnych
zdrojov partnerov a zaroven bude dostupna na stiahnutie na webovych
strankach partnerov. Zakupené vybavenie - notebook bude sluzit
nielen pocas implementécie projektu, ale aj v ¢ase udrzatelnosti. Obe
organizacie planuju v spolupraci pokracovat aj nadalej. Zamestnanec
ho bude vyuzivat na pripravu a zverejiovanie informécii a podkladov
pre dalsie stretnutia a podujatia. V Case realizécie projektu bude toto
zariadenie vyuzivané na komunikaciu a riadenie jednotlivych uloh a
vyuctovanie projektu. Okrem toho bude sluzit na cyklické
zverejhovanie novych informdcii, pozvanok a zaujimavosti, ktoré budd
partneri zverejiovat na socialnych sietach a webovych strankach.
Nakolko je ZSK zakladatelom RA ZSK n. o., st finan¢né prostriedky pre
agentuiru priamo napojené na jeho rozpocet. Z tohto dévodu je financna
a institucionalna uroven udrzatelnosti projektu zo strany ziadatela
zabezpecena. // Utrzymanie trwatosci projektu zostanie zapewnione
przez caly okres jego trwania. Produkty i rezultaty beda
wykorzystywane przez partneréw i
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5. Udrzatelnost projektu / 5. Trwatosé
projektu

organizacje dzialajace w dziedzinie praw kobiet i wzmocnienia pozycji
kobiet na tym terytorium w ich pracy po zakonczeniu projektu. Film
promocyjny i nagrania wideo beda swobodnie dostepne na stronach
internetowych partneréw. W przypadku zwiekszonego zainteresowania
broszura, zostanie ona przedrukowana z wlasnych zasobow partnerdéw i
bedzie rowniez dostepna do pobrania na stronach internetowych
partneréw. Zakupiony sprzet - laptop bedzie wykorzystywany nie tylko
podczas realizacji projektu, ale rowniez w okresie trwatosci. Obie
organizacje planuja kontynuowac wspoétprace w przysztosci. Pracownik
bedzie go uzywat do przygotowywania i publikowania informacji i
dokumentow na przyszte spotkania i wydarzenia. Podczas realizacji
projektu urzadzenie bedzie wykorzystywane do komunikacji i
zarzadzania zadaniami oraz rozliczania projektu. Ponadto bedzie
wykorzystywane do cyklicznego publikowania nowych informacji,
zaproszen i punktéw zainteresowania, ktore partnerzy beda
publikowa¢ w sieciach spotecznosciowych i na stronach internetowych.
Poniewaz SKZ jest zatozycielem RA ZSK n.o., fundusze dla agencji sa
bezposrednio powiazane z jej budzetem. W zwigzku z tym
wnioskodawca zapewnia finansowy i instytucjonalny poziom trwatosci
projektu.

D. (HOhy projektu /| D. Zadania projektu

Uloha é. 1 / Zadanie nr 1

Nazov ulohy / Nazwa zadania

Uvodna konferencia/Konferencja wstepna

Realizujuci partner / Partner realizujacy

Rozvojova agentira Zilinského samospravneho kraja, n.o.

Termin realizacie / Termin realizacji

2024-10 - 2024-11

Miesto realizacie / Miejsce realizacji

mesto Zilina/miasto Zylina
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Opis tlohy / Opis zadania

Cielom tvodnej konferencie je prezentovanie hlavnych cielov projektu,
zadmerov a aktivit projektu a taktiez vysvetlenie, aké zmeny chceme
dosiahnut prostrednictvom aktivit projektu.Pri tejto aktivite
spolupracuje zZiadatel s partnerom projektu, pricom partner bude
aktivne zapojeny do pripravy programu a organizacie
podujatia.Cezhrani¢ny partner projektu zabezpeci propagaciu aktivity
na PL strane, pozvanie hosti a prednésajtcich z Polska a tcast
polskych ucastnikov.Pocas konferencie sa pocita aj s moznostou
prezentécie Programu Interreg PL SK, programov EU a moznostiach,
aké poskytuje cezhrani¢né spolupraca napr. prezentaciou dobrych
prikladov z praxe v rdmci cezhrani¢nych projektov.Polski a slovenski
zastupcovia Eurdpskych institucii, narodnych organov, samosprav a
MVO poukézu na aktualne postavenie Zien, eurépsku a narodnd pravnu
upravu na ochranu a podporu zien.Budu prezentované programy alebo
rieSenia z Polska, Slovenska a EU, ktoré maju za ciel podporu Zien v
oblasti zamestnanosti, prace a taktiez zosuladenia sikromného a
pracovného Zivota, odstraneniu stereotypov a diskriminacie, podpory
osobného rastu, atd.Do konferencie budd zapojené aj zeny z Ukrajiny,
ktoré nasli docasné alebo stéle utocisko na SK-PL pohranici a taktiez aj
dobrovolnici.Projekt je konkluzivny, preto i¢ast muzov je nevyhnutna,
aby pochopili problémy a pomohli v ich rieSeni.Konferencia sa
uskutoéni v Ziline.Roll up, plagaty budi v sale, pozvanky na webe, soc.
sietiach. Orientacné témy panelov: 1/Aktudlne pravne a spolocenské
postavenie Zien na Slovensko-polskom pohranici. 2/Socidlno-
patologické javy nemajui hranice - prevencia, ochrana na oboch
strandch hranic - priklady dobrej praxe, programy a riesenia pre boj s
domécim nasilim, alkoholizmom Zien, Sikanovanim, marginalizaciou
atd.. 3/Sila je v Zenach - priklady dobrej praxe. 4/Zeny pohrani¢ia chct
menit svet na lepsi - prezentacia a spustenie ankety identifikujice
najpalc¢ivejsie problémy zien na SK-PL pohranici . Vystupy ankety buda
vo forme odporucani rozoslané na vhodné institicie, organy,
organizdcie, samospravy. Konferencia bude mat 1 prestavku na kavu, 1
prestavku na obed, 2 pokonferencné debatné stoly : 1/Ako stimulovat
zeny k participacii na verejnom zivote - Zeny liderky zo samospravy,
verejnych institdcii, diplomacie. 2/Podpora podnikania pre zacinajtice
podnikatelky a samozamestnané zeny Z konferencie bude vyhotoveny
kratky videozdznam a fotodokumentacia. /Celem konferencji wstepnej
jest przedstawienie gtéwnych zatozen projektu, celow i dziatan
projektu, a takze wyjasnienie, jakie zmiany chcemy osiagnac poprzez
dziatania projektowe.W tym dziataniu wnioskodawca wspolpracuje z
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Opis ulohy / Opis zadania

partnerem projektu, gdzie partner bedzie aktywnie zaangazowany w
przygotowanie programu i organizacje wydarzenia. Partner projektu
transgranicznego zapewni promocje dziatania po stronie PL,
zaproszenie gosci i prelegentéw z Polski oraz udzial polskich
uczestnikow.Podczas konferencji przewiduje sie réwniez mozliwos¢
zaprezentowania Programu Interreg PL SK, programéw UE oraz
mozliwosci, jakie daje wspoéltpraca transgraniczna, np. poprzez
prezentacje przykladow dobrych praktyk z projektéw transgranicznych.
Polscy i stowaccy przedstawiciele instytucji europejskich, wiadz
krajowych, samorzaddw i organizacji pozarzadowych naswietla
aktualny status kobiet, europejskie i krajowe ustawodawstwo
dotyczace ochrony i wspierania kobiet. Zaprezentowane zostana
programy lub rozwiazania z Polski, Stowacji i UE, ktére maja na celu
wsparcie kobiet w zakresie zatrudnienia, pracy, a takze godzenia zycia
prywatnego i zawodowego, eliminacji stereotypow i dyskryminacji,
promocji rozwoju osobistego itp. W konferencji wezma réwniez udziat
kobiety z Ukrainy, ktore znalazly tymczasowe lub stale schronienie na
pograniczu SK-PL, a takze wolontariusze. Projekt ma charakter
integracyjny, wiec udzial mezczyzn jest niezbedny do zrozumienia
problemoéw i pomocy w ich rozwiazaniu. Konferencja odbedzie sie w
Zylinie. Orientacyjne tematy paneli: 1/Aktualny status prawny i
spoteczny kobiet na pograniczu polsko-stowackim. 2/Zjawiska
socjopatologiczne nie maja granic - profilaktyka, ochrona po obu
stronach granicy - przyktady dobrych praktyk, programéw i rozwiazan
w zakresie zwalczania przemocy domowej, alkoholizmu kobiet,
mobbingu, marginalizacji itp. 3/Moc jest w kobietach - przyktady
dobrych praktyk. 4/Kobiety pogranicza chca zmienia¢ $wiat na lepsze -
prezentacja i uruchomienie ankiety identyfikujacej najbardziej palace
problemy kobiet na pograniczu SK-PL. Wyniki ankiety zostana
przestane w formie rekomendacji do odpowiednich instytucji, organéw,
organizacji, samorzadéw. Konferencja bedzie miata 1 przerwe kawowa,
1 przerwe obiadowa, 2 stoliki debat pokonferencyjnych: 1/Jak
aktywizowac kobiety do udziatu w zyciu publicznym - liderki
samorzadow, instytucji publicznych, dyplomacji. 2/Wspieranie
przedsiebiorczosci dla aspirujacych przedsiebiorcow i
samozatrudnionych kobiet Z konferencji zostanie przygotowany krétki
film oraz dokumentacja fotograficzna.

Ukazovatele vystupov programu pre dad ulohu / Wskazniki produktéw programu dla zadania

Planovand
cielova
Nézov principu Merné jednotka hodnota ’
Nazwa wskaznika Jednostka miary ukazovatela
Planowana wartosc¢
docelowa
wskaznika
RCO 115 - Spolocne organizované cezhranicné Potet spoloénvch noduiati
verejné podujatia ocet spolocnych podujati 1,00
Liczba wspélnych wydarzen
- Eventy
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Povinné dokumenty
/Dokumenty obowiazkowe
Program / Program

Plagat/pozvanka/informacie v médiach /

Plakat/zaproszenie/ informacja w mediach | Dalgie
dokumenty
Fotograficka a/alebo filmova /Dokumenty
dokumentdcia podujatia a/alebo print dodatkowe
screeny obrazovky alebo zéznamy z Zmluvy s
podujatia (pre online podujatia) / externymi
Dok tv potvrdzuid lizhciu dloh Dokumentacja fotograficzna i/lub filmowa | poskytovatelm
do .uLner{c.y p(l){ VI zugulf:e r,eat\ HCASED LR z wydarzenia i/lub print screeny lub i
oslahiutie ukazovatela vystupu nagrania (dla wydarzen realizowanych sluzieb/extern
/Dokumenty potwierdzajace realizacje zadania i osiagniecie online) }'Imi
wskaznika produktu programu odbornikmi /
Preberaci protokol o dodani externych Umowy z
sluzieb obsahujtci vSetky parametre wykonawcami
objednéavky/zmluvy, preukazujice stlad so | ustug
zmluvou o poskytnuti FP / Protokot zewnetrznych/
odbioru w zakresie ustug zewnetrznych ekspertami
zawierajace wszystkie parametry zewnetrznymi
zaméwienia, zgodnie z umowa o
dofinansowanie
Sprava o podujati / Sprawozdanie z
wydarzenia
Ukazovatele vlastnych vystupov pre danu ulohu / Wskazniki produktéw wtasnych dla zadania
Planovana
’ o o hodnota
Nazwa wskaznika Jednostka miary Planowana wartosé
docelowa
wskaznika
tiloha nerealizuje vlastny ukazovatel —--- / 0,00
Dokumenty potvrdzujice realizaciu tlohy a Dalsie
dosiahnutie vlastnych ukazovatelov Povinné dokumenty dokumenty
/Dokumenty potwierdzajace realizacje zadania i osiagniecie /Dokumenty obowiazkowe /Dokumenty
wskaznika produktu wlasnego dodatkowe
Konverzny kurz z meny PLN pre EUR - uplatiuje sa na polskych zZiadatelov 4.6343
Kurs przeliczeniowy kosztow z waluty PLN na walute EUR - dotyczy polskich wnioskodawcow ’
Rozpoctovy projekt pre tiato tlohu 1 / pProjekt budzetu dla zadania 1
Dokumenty
L. 5 i i i potvrdzujuce
Ka,tegorla NGy Popis . Poce.t . Merna . Merna Celkova | odhad hodnoty
vydavk_u vjdavku vjdavku ]edpotlek ]ednot,l;a jednotka hodno}t}a vydavkov
Kategoria N datk ; datk Liczba Wartosc¢ Jednostka Wartosc¢ Dokumenty
datku SR R - (O v Ee jednostek jednostki mia: calkowita : :
Y J J Ly potwierdzajace
oszacowanie
wartosci wydatku
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Interreg

Celodenny
prendjom
konferenc
nych
priestorov
na
realizaciu
konferenci
e, pre 80

Néklady na ggosbl; 2020

externé/ 2 PL

odblcz) 1:%8 prendjom | /vratane

znsa}uébl saly zien UA

/ KOSZt}}; (konferenc | z oblidvoch .

ekspertow ia, ) krajin/./Cal 1,00 | 143,00 € euro/den 143,00 €

zewnetrznyc projektové | odniowy

h i koszty zasadnutie | wynajem

) pomieszcz
ustug ofh
zewnetrznyc Konferency

h jnych na
konferencj
e dla 80
0s6b, 60
z SKi 20
z PL /w
tym
kobiety UA
z obu
krajow/.
Dve
miestnosti
prenajaté
na dva
debatné,,

Néklady na okruhle

externé stoly,,

odborné 2 miestnos
znalosti i tix4

a sluzby ng; najom hodiny

/ Koszty (&kolenia, | SPOM 8,00 | 12,30¢ | curo/odin| g5 45¢

ekspertéw workshopy 8 hodm/D a

zewnetrznyc ) wie sale

h i koszty wynajete

ustug na dwie

zewnetrznyc debaty,,

h okragte
stoty,,
2salex4
godziny,
facznie
8 godzin
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Ozvucenie
konferenc
nej
Néaklady na miestnosti
externé a/prenosné
odborné .| mikrofény,
) komplexna .
znalosti Zvukové tlmocCnicke
a sluzby technicka stanice,
/e llfsosezg’éw podpora 7;&1 oéuie 1,00 | 716,00€ | euro/den | 716,00 €
p pocas ~aglos
zewnetrznyc o nie sali
h i koszt podujatia konferenc
y (7-8 hodin) | on y
ustug jnej
zewnetrznyc /przenosne
h mikrofony,
stacyjki do
ttumaczen
itp.
Simultann
e tlmocene
vratanie
vybavenia
debatnych
, okrihlyc
Néklady na h stolov,
externé 2 tlmocnici
odborné . , x 4 hodiny
) Simultann
znalosti o spolu
7 Iggézz}:y timocenie "?"lﬁcr)r?;gen euro/hodin
cks eriléw (vratane e 8,00 89,50 € a 716,00 €
p zabezpece .
ze'wnetrznyc nia symultanic
h i koszty vybavenia) zne, w tym
ustug sprzet do
zewnetrznyc debat przy
h okragtym
stole,
2 thumaczy
x4
godziny,
tacznie
8 godzin
Tlmocenie
Néklady na i}tm:)%gzlk
externé P .
, konferenci
odborné e 8 hodin
gns?{lo;g; 2x8hodin/
Tlumaczen euro/8
/ Koszty Timocenie | ie ustne 2,00 | 254,00 € hodin | 508,00 €
ekspertow rzez tlmocenia
zewnetrznyc P
: 2 ttumaczy
h i koszty podczas
ustug konferencj
zewnetrznyc i 8 godzin
tj. 2x8
godzin,
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Néklady na
externé Obed 80
odborné ucastnikov
znalosti pocas
a sluzby konferenci
/ Koszty Obed e /Obiad 80,00 | 11,30 € | eurofosoba | 904,00 €
ekspertow dla 80
zewnetrznyc uczestniko
h i koszty w
ustug konferencj
zewnetrznyc i
h
Néklady na Prestavka
externé n?ekggu
odborné pr ,
znalosti uCE}StkaV
a sluzby Egg?efrenci
/ Koszty Prestavka p e b a4
ekspertow na kévu 1?: /Przerwa 80,00 5,50 euro/osoba 0,00 €
zewnetrznyc d?;vg 3\/ a
h i koszty o
ushug uczestniko
4
ﬁewnetrznyc konferencj
i
Néklady na
externé y
odborné Vece/ra pre
) hosti
znalosti .
a sluzby ; é) olska
/ Roszty ; 5b/Kol 20,00 | 10,30 € ba| 206,00¢€
ekspertéw vecera 95(()1 1/ olac , , euro/osoba ,
zewnetrznyc Jaos’ceil
h i koszty g .
ushug yA P,%lskl 20
zewnetrznyc 050
h
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Naklady na
externé
odborné
znalosti

a sluzby

/ Koszty
ekspertow
zewnetrznyc
h i koszty
ustug
zewnetrznyc
h

Naklady
na
externého
experta,
ktory vedie
skolenia,
workshopy

Néklady
na
externych
expertov,
ktori budu
viest
debatné
stoly

2 osoby
+8
prednasat
elov; 10
0sob x 4
hodiny
[vystipeni
e, vratane
pripravy/
spolu 40
hodin
/Koszt
ekspertow
zewnetrzn
ych
prowadzac
ych debaty
2 osoby
+8
prelegento
w; 10 os6b
x4
godziny
[wystapien
ie, w tym
przygotow
anie/ 40
godzin
tacznie

40,00

44,70 €

euro/
godzina

1788,00 €
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Naklady na
externé
odborné
znalosti

a sluzby

/ Koszty
ekspertow
zewnetrznyc
h i koszty
ustug
zewnetrznyc
h

roll up

Nakup
roll-upu na
propagaci
u projektu,
ktory bude
umiestnen
y na
viditelnom
mieste.
Rozmery:
100x200
cm,
jednostran
ny

s tlacou,
taska na
bezpecné
prendsanie

teleskopic
ka tyc,
hlinikova
konstrukci
a, PVC
material
/Zakup
roll-upu
promujace
go projekt
i konferen
cje, ktory
zostanie
umieszczo
ny

w widoczn
ym
miejscu.
Wymiary:
100x200
cm,
jednostron
ny

z nadrukie
m, torba
transporto
wy, drazek
teleskopo
wy,
konstrukcj
a
aluminiow
a, materiat
PCV

1,00

143,00 €

euro/kus

143,00 €
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Preprava
ucastnikov
Naklady na Preprava zPL, 20
externé  repral 0s0b, tam
. ucastnikov | 0L
odborné cezhranicn | & spat cca
znalosti ‘ch BB-ZA-BB
a sluzby ye 250
/ Koszt podujatl km/trans
Y, (preprava p 250,00 2,10 € euro/km 525,00 €
ekspertow 0s6b na ort
zewnetrznyc seminare uczestnikd
h i koszty . " | wzPL, 20
festivaly, .
ustug . | osob, tam
konferenci | .
zewnetrznyc e atd)) 1z
h ’ powrotem
BB-ZA-BB
ok. 250 km
Konferenc
na stiprava
pre
ucastnikov
, , hosti,
Néklady na prednagat
externé elov, 100
odborné ks ’
gnsto;gl konferen¢ | konferenc
/ Koszty na suprava | nych euro/konfe
Y, ( pozndmk | setov/Zest 100,00 | 14,30 € . 1430,00 €
ekspertow ovy blok aw rencny set
ze.wn(—}trznyc pero) konferency
h i koszty iny dla
ustug uczestnikd
zewnetrznyc w, gosci
h prelegento
w, 100 szt.
zestawow
konferency
jnych
Tvorba
. a tlac
eNXilélrﬁy 03 | hublikécit
. (napr.
a sluzby turistické | ankety pre
| Koszt prirucky) potreby euro/propa
eks ergéw vratane konferenci 200,00 2,40 € gacny 480,00 €
zewlil trznve grafického | e, dokument
hi CUZNYC | p4vrhu dvojjazycn
i koszty (bez o
1zl(;}/‘\\/lr?(;;trznyc ohladu na
format) -
h do 10
stran
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Preklad
ankety,
Naklady na pozvanok,
externé materialov
odborné , programu
znalosti konferenci euro/norm
a sluzby e ostron
Koszt, Tlumacze 1800
/ Koszty Preklad | /L 5,00 | 16,20€ ( 81,00 €
ekspertow nie znakov
zewnetrznyc ankiety, vratane
h i koszty zaproszen, medzier)
ustug materiatd
zewnetrznyc w,
h programu
konferencj
i
Vybavenie bude slzit na pripravu podkladov
k vyuctovaniu projektu, na komunikaciu
s partnerom a dodavatelmi, priprava prezen¢nych
listin, pozvénok, zverejfiovanie informécif na
socialnych sietach a webe. Specifikacia: Procesor
13 generécie architektiry Raptor Lake, Displej
15.6", webkamera, USB-C, USB 3.2 Gen 1,
Bluetooth, WiFi 6E, RAM 16GB DDR4, SSD
512GB, Windows 11 Home + Microsoft Office
. 2021 Home and Business SK/Sprzet bedzie
\I:Iyablial\?gr}l,irela notebook so wykorzystywany do przygotowywania 1 064,00
/ Koszt softvérom dokumentdéw rozliczeniowych projektu, 1,00 ’ € euro/kus [ 1 064,00 €
wyposg,Zenia komunikacji z partnerem i dostawcami,

przygotowywania list obecnosci, zaproszen,
publikowania informacji w sieciach
spotecznosciowych i Internecie. Zgodnie

z wymaganiami dotyczacymi pomyslnej realizacji
projektu i podczas zachowania trwalosci projektu.
Specyfikacja: Procesor 13 generacji Architektura
Raptor Lake, Monitor 15,6", kamera internetowa,
USB-C, USB 3.2 Gen 1, Bluetooth, WiFi 6E, RAM
16 GB DDR4, SSD 512 GB, Windows 11 Home

+ Microsoft Office 2021 Home and Business SK

Spolu / Razem 9242,40 € -
Pausalne naklady / Koszty rozliczane stawka ryczattowa
Néklady na zamestnancov / Koszty personelu 1 848,48 € | Ano/Tak
Cestovné néaklady a ubytovanie / Koszty podrézy i zakwaterowanie 36,97 € | Ano/Tak
Kanceléria a administrativne naklady / Koszty biurowe i administracyjne 277,27 € | Ano/Tak
Spolu / Razem 2162,72 €
Celkova vyska sumy rozpoctu pre tlohu €. 1 / Razem wartos¢ catkowita projektu budzetu 11 405,12 .
dla zadania nr 1 €
Spolufinancovanie z EFRR pre tlohu. 1 / Dofinansowanie z EFRR dla zadania nr 1 9124,09€
Spolufinancovanie zo Statneho rozpoctu pre tlohu 1 / Wspétinansowanie z budzetu 1368.61€
panstwa dla zadania nr 1 !

Uloha C.2 / Zadanie nr 2

Nazov ulohy / Nazwa zadania

Séria 3 tematickych workshopov/Cykl 3 warsztatéw tematycznych

Realizujuci partner / Partner realizujacy

Rozvojova agentira Zilinského samospravneho kraja, n.o.

Termin realizacie / Termin realizacji

2024-11 - 2025-07
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Miesto realizacie / Miejsce realizacji

Zilinsky kraj/Region Zylinski

Opis tlohy / Opis zadania

Tematické workshopy budi prepojené s mysSlienkami uvodnej
konferencie, budi mat obdobny scenar: 1. den (8 hodin): 1. blok
workshopu, obed, 2. blok workshopu, vecera, integracné posedenia,
diskusie, vyplnenie ankety; 2. den (4 hodiny): 3. blok workshopu, obed.
1.Workshop : Bud'silné a jemna zdroven Orienta¢né témy: Ako byt viac
v rovnovahe sama so sebou? Syndrém vyhorenia a ako mu
predchédzat”. Manazment Casu a stresu. Workshop je zamerany hlavne
na zeny, ktoré s ohladom na narocnost prace pocituji syndréom
vyhorenia, bojuju s depresiou, stresom. Vedomosti o0 moznosti
manazovania stresu, ¢asu a vyhorenia im umoznia zlepsit nielen kvalitu
sikromného a pracovného zivota, ale taktiez daju podnet k novym
projektom a aktivitdm tak polskym ako aj slovenskym tcastnickam.
Bude zabezpecené tlmocenie. 2.Workshop: Biznis na opéatkoch.
Orientacné témy: Podpora podnikania Zien - programy, riesenia,
priklady dobrej praxe. Nové trendy v online reklame a marketingu na
socialnych sietach. Komunikacné zrucnosti. Networkingové stretnutie.
Ucelom workshopu je zvacsit kompetencie Zien podnikateliek, Zien
ktoré chcu zacat podnikat, workshop ma zvysit zdujem o cezhrani¢né
podnikanie a umoznit nadviazat nové obchodné kontakty. Neformdlna
atmosféra umozni lepSiu integraciu podnikateliek a zaroven im umozni
ziskat nové informacie a zrucnosti. Timocenie bude zabezpecené.
3.Workshop: Podpora liderskych schopnosti zien z PL/SL pohranicia.
Orientac¢né témy: Ako skvalitnit rovnost prilezitosti Zien vo veducich
funkcidch na pohranici. Vytvorme siet cezhrani¢nych lideriek
schopnych si navzdjom pomahat. Aktivna Zena - harménia v zivote a v
praci. Workshop je zamerany najméa na zastupkyne MVO, samosprav,
komunitnych a lokdlnych organizacii. Cielom je zvySenie ich
kompetencii a zaroven vytvorenie sieti zenskych organizacii, ktoré
budu schopné spolupracovat po ukonceni projektu. Roll up bude
umiestneny v miestnosti, kde budd prebiehat workshopy, plagaty buda
umiestnené na vstupnych dverach. Pozvanky na workshopy buda
umiestnené na web strankach a socidlnych sietach, budu zaslané do
organizacii, ktoré budu ucastnikmi na workshopoch/ Warsztaty
tematyczne beda powiazane z ideami konferencji wstepnej i beda miaty
podobny scenariusz: 1. dzien: 1. blok warsztatowy, obiad, 2. blok
warsztatowy, kolacja, sesje integracyjne, dyskusje, wypetnianie
ankiety. 2. dzien: 3. blok warsztatowy, obiad. 1. warsztat: Badz
jednoczesnie siln
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Opis ulohy / Opis zadania

a i wrazliwa Tematy orientacyjne: Jak by¢ wiecej w réwnowadze z
samym soba? Syndrom wypalenia zawodowego i jak mu zapobiegac.
Zarzadzanie czasem i stresem. Warsztat skierowany jest gldwnie do
kobiet, ktore odczuwaja syndrom wypalenia zawodowego, zmagaja sie
z depresja, stresem, niezaleznie od wymagan swojej pracy. Wiedza na
temat mozliwosci zarzadzania stresem, czasem i wypaleniem
zawodowym pozwoli im poprawi¢ nie tylko jako$¢ zycia prywatnego i
zawodowego, ale takze da impuls do nowych projektow, dziatan
zarowno dla polskich jak i stowackich uczestniczek. Zapewnione bedzie
ttumaczenie ustne. 2.Warsztat: Biznes na obcasach. Wspieranie
przedsiebiorczosci kobiet - programy, rozwiazania, przyktady dobrych
praktyk. Nowe trendy w reklamie internetowej i marketingu w mediach
spotecznosciowych. Umiejetnosci komunikacyjne. Sesja
networkingowa. Warsztaty maja na celu zwiekszenie kompetencji
kobiet-przedsiebiorcow, kobiet ktore chca zacza¢ prowadzi¢ wlasna
dziatalno$¢ gospodarcza, warsztaty maja na celu zwiekszenie
zainteresowania przedsiebiorczoscia transgraniczna oraz nawigzanie
nowych kontaktéw biznesowych. Nieformalna atmosfera pozwoli na
lepsza integracje kobiet-przedsiebiorcéw, a jednoczesnie umozliwi im
zdobycie nowych informacji i umiejetnosci. Zapewnione zostanie
tlumaczenie ustne. 3.Warsztat: Promowanie umiejetnosci
przywddczych kobiet z obszaru przygranicznego PL/SL. Tematy
orientacyjne. Stworzmy sie¢ transgranicznych liderek, ktére moga
sobie nawzajem pomagac. Aktywne kobiety - harmonia w zyciu i pracy.
Warsztat skierowany jest gldwnie do przedstawicielek organizacji
pozarzadowych, samorzadéw, organizacji spotecznych i lokalnych.
Celem jest zwiekszenie ich kompetencji, a jednoczesnie stworzenie
sieci organizacji kobiecych, ktére beda mogly wspoélpracowac po
zakonczeniu projektu. Roll up zostanie umieszczony w sali, w ktorej
beda odbywac sie warsztaty, plakaty zostang umieszczone na drzwiach
wejsciowych. Zaproszenia na warsztaty zostana umieszczone na
stronach internetowych i portalach spotecznosciowych, zostana
przestane do organizacji, ktére beda uczestnikami warsztatow.

Ukazovatele vystupov programu pre dad ulohu / Wskazniki produktéw programu dla zadania

Planovana
cielova
Nézov principu Merné jednotka hodnota ’
Nazwa wskaznika Jednostka miary ukazovatela
Planowana wartos¢
docelowa
wskaznika
RCO 115 - Spolocne organizované cezhranicné Potet spoloénvch poduiati
verejné podujatia ocet spolocnych podujati 3,00
Liczba wspélnych wydarzen
- Eventy
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Povinné dokumenty
/Dokumenty obowiazkowe
Program / Program

Plagat/pozvanka/informacie v médiach /
Plakat/zaproszenie/ informacja w mediach

Fotograficka a/alebo filmova
dokumentdcia podujatia a/alebo print
screeny obrazovky alebo zaznamy z
podujatia (pre online podujatia) /
Dokumentacja fotograficzna i/lub filmowa

dDok.uLnenti;y p(l){tvrdzugulf:e r’eat\hzacm ulohy a z wydarzenia i/lub print screeny lub dDall{sw :
osiahnutie ukazovatela vystupu nagrania (dla wydarzen realizowanych oxumenty
/Dokumenty potwierdzajace realizacje zadania i osiagniecie ; /Dokumenty
. online)
wskaznika produktu programu dodatkowe
Preberaci protokol o dodani externych
sluzieb obsahujtci vSetky parametre
objednavky/zmluvy, preukazujice stlad so
zmluvou o poskytnuti FP / Protokoét
odbioru w zakresie ustug zewnetrznych
zawierajace wszystkie parametry
zaméwienia, zgodnie z umowa o
dofinansowanie
Sprava o podujati / Sprawozdanie z
wydarzenia
Ukazovatele vlastnych vystupov pre danu ulohu / Wskazniki produktéw wtasnych dla zadania
Planovana
’ o o hodnota
Nazwa wskaznika Jednostka miary Planowana wartosé
docelowa
wskaznika
tiloha nerealizuje vlastny ukazovatel —--- / 0,00
Dokumenty potvrdzujice realizaciu tlohy a Dalsie
dosiahnutie vlastnych ukazovatelov Povinneé dokumenty dokumenty
/Dokumenty potwierdzajace realizacje zadania i osiagniecie /Dokumenty obowiazkowe /Dokumenty
wskaznika produktu wlasnego dodatkowe
Konverzny kurz z meny PLN pre EUR - uplatiiuje sa na polskych ziadatelov 4.6343
Kurs przeliczeniowy kosztow z waluty PLN na walute EUR - dotyczy polskich wnioskodawcow ’
C y i 1 1 Projekt budzetu dla zadania
Rozpocto rojekt pre tuto ulohu 2 / kt budzetu dla zadania 2
Dokumenty
L. 5 i i i potvrdzujuce
Ka,tegorla NGy Popis . Poce.t . Merna . Merna Celkova | odhad hodnoty
vydavku vjdavku vjdavku jednotiek |jednotka | jednotka hodnota vydavkov
Kategoria - Liczba Wartosc Jednostka Wartos¢ Dok t
Nazwa wydatku| Opis wydatku . . . . . okumenty
wydatku jednostek jednostki miary calkowita potwierdzajace
oszacowanie
wartosci wydatku
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Néklady na
externé
odborné
znalosti

a sluzby

/ Koszty
ekspertow
zewnetrznyc
h i koszty
ustug
zewnetrznyc

Ubytovani
e
s ranajkam
i

Ubytovani
e pre
ucastnicky
workshopo
v

s ranajkam
i spolu 20
0s0b SK,
vratanie
UA, 10
0so6b z PL,
vratane
zien z UA
z PL/(+3
lektori+1
tlmocnik)
3 worksho
py x 1 noc
x 30 0s0b,
spolu 90
0s0b/Zakw
aterowanie
dla
uczestniko
4
warsztato
w ze
$niadanie
m dla
tacznie 20
0s6b z SK
w tym UA,
10 0s6b

z PL w tym
kobiety

z UA

z PL/(+3
wyktadowc
i+1
tlumacza)
tj.3
warsztaty
x 1 noc

x 30 0s0b,
razem 90
0s0b

90,00

41,70 €

euro/osoba

3 753,00 €
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Néklady na
externé
odborné
znalosti

a sluzby

/ Koszty
ekspertow
zewnetrznyc
h i koszty
ustug
zewnetrznyc
h

prenajom
saly
(Skolenia,
workshopy
)

Prenajom
priestorov
na
workshopy
12 hodin/1
workshop
(8 hod.

1 den,

4 hod. 2.
den).
Spolu

3 worksho
pyx 12
hodin = 36
hodin
/Wynajem
pomieszcz
enia na
szkolenia
12
godzin/1
warsztat
(8 godz.

1 dzien,

4 godz.

2 dzien).
Lacznie

3 warsztat
yx 12
godzin

= 36
godzin

36,00

12,30 €

euro/hodin
a

442,80 €

Naklady na
externé
odborné
znalosti

a sluzby

/ Koszty
ekspertow
zewnetrznyc
h i koszty
ustug
zewnetrznyc
h

Simultdnn
e
tlmocenie
(vratane
zabezpece
nia
vybavenia)

Simultann
e
tlmocenie
workshopo
v spolu 12
hodin/jede
n
workshop.
Spolu

3 worksho
py x12
hodin = 36
hodin/
Thumaczen
ie
symultanic
zne
warsztato
w.
Razem12
godzin/jed
en
warsztat.
Lacznie

3 warsztat
yx 12
godzin
=36
godzin

36,00

89,60 €

euro/hodin
a

3222,00¢€
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Obed
pocas
workshopo
v pre 30
ucastnicok
. Spolu
2 obedy/1
workschop
Néklady na 3 worksho
externé py x 30
odborné 0s0b x 2
znalosti obedy
a sluzby =180
! f:;;‘ftyow Obed 703?)11’61 . 180,00 | 11,30 € | euro/osoba | 2 034,00 €
zewnetrznyc podczas
h i koszty warsztatd
ustug w dla dla
zewnetrznyc 30
uczestniko
w. Lacznie
2 obiady/1
warsztat;
3 warsztat
yx 30
0s0b x 2
obiady
=180
0s6b
Vecera pre
ucastnicky
workshopu
pre 30
ucastnicok
. Spolu
Néklady na 3 worksho
externé pyx1
odborné vecera
znalosti x 30 0s0b
a sluzby =90
/ Koszty vetera 0sob/Kolac 90,00 | 10,30 € | eurojosoba | 927,00 €
ekspertow ja dla 30
zewnetrznyc uczestniko
h i koszty w,
ustug 3 wyktado
zewnetrznyc WCOW.
h Lacznie
3 warsztat
yxl
kolacja
x 30 0s6b
to 90
kolacji.
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Prestévky
na kavu
pocas
workshopo
v pre 30
ucastnic¢ok
. Spolu
3 worksho
py x 2 dni
Néklady na x1
externé prestavka
odborné na kavu
znalosti x 30 0s0b
a sluzby , je }80
/ Koszty Prestavka | 0sob/Przer 180,00 | 5,50 € | eurojosoba | 990,00 €
ekspertow na kavu wy
zewnetrznyc kawowe
h i koszty podczas
ustug warsztatd
zewnetrznyc w dla 30
uczestniko
w, Lacznie
3 warsztat
y x 2 dni
x1
przerwa
kawowa
x 30 0s6b
to 180
0s6b
Tlac¢
plagatov,
ankety,
Tvorba ?aateriélov
Néklady na a tlap . .. | worksho
externéy ?I?;);;kacu 100 ks ((?g
odborné ) 10 stran).
znalosti mapy, 3 worksﬁo
a sluzby turisticke | " 300
/ Koszty prllrucky) ks. /Druk euro/ propa
, vratane , 300,00 2,40 € gacny 720,00 €
ekspertow —_ plakatow,
zewnetrznyc gltaflckeho ankiet, dokument
. navrhu L
h i koszty (bez materiato
lzlzf/l\;getrzn (o ohladu na xarsztato
h Y8 | formany - | 00
do 10 szt. (do 10
stran
stron).
3 warsztat
y =300
szt.
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Preklad

textov,

materidlov
Néaklady na na
externé workshopy
odborné :10 str. x 3
znalosti skolenia je euro/norm
a sluzby 30 ostron
/ Koszty Preklad | Stran./Thu 30,00 | 16,20 € (1800 | 486 00 €
ekspertow maczenie znakov
zewnetrznyc tekstow, vratane
h i koszty materialo medzier)
ustug U
zewnetrznyc warsztato
h wych: 10

str.x 3

szkolenia

to 30 str.

Preprava

ucastnikov

zPL, 10

0s0b, tam
Naklady na aj spat cca
externé EE?S’{;‘{;V BB-ZA-BB
odborné .y 250 km x 3

) cezhranicn
znalosti ‘ch workshopy
a sluzby Yen | 4.750 km
/ Koszt podujati [transport
v (preprava port 750,00 | 2,10€ | euro/km | 1575,00€
ekspertow 056b na uczestniko
zewnetrznyc seminare wzPL, 10
h i koszty . | oséb, tam
festivaly, )
ustug iz
konferenci

zewnetrznyc e atd.) powrotem
h ) BB-ZA-BB

ok. 250

kmx3

warsztaty

tj.750km
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Preprava
ucastnikov
zo SR na
workshopy
, 20 0s6b/3
workschop
y v ramci
Zilinského
kraja tam
a spat
NG| prepravy | (5500
odborné ucastnikov Li tov'
. cezhranic¢n prov,
znalosti ych Turiec),
Mooy | podweti |
eksperzéw (preprava ort p 500,00 2,10 € euro/km | 1 050,00 €
zewnetrznyc OSOb. na uczestnikd
h i koszty SCTINAre, | o SR na
festivaly,
ustug K . | warsztaty,
onferenci ,
zewnetrznyc e atd’) 20 0so6b/3
h ) warsztaty
na obszare
Regionu
Zylinskieg
o,tamiz
powrotem
(Orawa,
Liptow,
Turiec),
tacznie
500 km
Spolu / Razem 15 199'82 -
Pausalne néklady | Koszty rozliczane stawka ryczaltowa
Naklady na zamestnancov / Koszty personelu 3 039,96 € | Ano/Tak
Cestovné néklady a ubytovanie / Koszty podrézy i zakwaterowanie 60,80 € | Ano/Tak
Kancelaria a administrativne naklady / Koszty biurowe i administracyjne 455,99 € | Ano/Tak
Spolu / Razem 3 556,75 €
Celkové vyska sumy rozpoctu pre tlohu €. 2 / Razem warto$¢ catkowita projektu budzetu 18 756,55
dla zadania nr 2 €
Spolufinancovanie z EFRR pre ulohu. 2 / Dofinansowanie z EFRR dla zadania nr 2 15 005'23
Spolufinancovanie zo Statneho rozpoctu pre tlohu 2 / Wspétfinansowanie z budzetu 2250 79€
panstwa dla zadania nr 2 !

I'J'loha é 3 / Zadanie nr 3

Nazov ulohy / Nazwa zadania

Aktivizacia zien pohranicia - partnerské stretnutie v PL /Aktywizacja
kobiet pogranicza - /Spotkanie partnerskie w PL

Realizujuci partner / Partner realizujacy

Rozvojova agentira Zilinského samospravneho kraja, n.o.
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Termin realizacie / Termin realizacji

2025-01 - 2025-09

Miesto realizacie / Miejsce realizacji

Powiat Bielsko Biala , Bielsko Biata /Okres Bielsko Biala, Bielsko Biala

Opis ulohy / Opis zadania

Partnerskeé stretnutie pre aktivne zeny, zeny z MVO, nadacii, institacii,
organizacii, Studentky, ktoré chc nadobudntt nové, insSpirativne
informdcie, v ramci prikladov dobrej praxe navstivia polské MVO,
instittcie, atd.. v Bielsku Biala a okoli. Priklady aktivizacie Zien, ich
zapojenia do verejného priestoru, praca polskych MVO vytvori priestor
pre nové iniciativy na Slovensku. Vyvrcholenim néavstevy bude
networkingové stretnutie . Scenar stretnutia: 1. defi: réno prichod,
navsteva organizacii /institicii v Bielsko Biala prip.. okoli, prezentacia
organizdcii, institicii, ktoré pracuju pre Zeny, prezentacia slovenskych
ucastnikov. Obed. Workshop: priklady dobrej praxe v oblasti ochrany
Zien, zaujimavé projekty a programy pre integraciu zien z Ukrajiny,
programy pre zacinajuce podnikatelky, integra¢né stretnutie -
networking. Noclah. 2.den: Ranajky. Navsteva Szczyrku - ako podnikat
a zaroven podporovat CR, kultiru, ukdzky uspesnych projektov
Interreg PL SK, atd. Obed. Kratka prehliadka Szczyrku. Odchod na
Slovensko. Roll up bude umiestneny v miestnosti, kde bude prebiehat
partnerské stretnutie, pozvanky budu prostrednictvom partnerov
distribuované jednotlivym aktérom pre ktorého je stretnutie urcené,
vratane web stranky a socidlnych sieti. /Spotkanie partnerskie dla
aktywnych kobiet, kobiet z organizacji pozarzadowych, fundacji,
instytucji, organizacji, studentek, ktére chca zdoby¢ nowe,

Opis tlohy / Opis zadania

inspirujace informacje, w ramach przyktadow dobrych praktyk
odwiedza polskie organizacje pozarzadowe, instytucje itp. w Bielsku
Bialej i okolicach. Przyktady aktywizacji kobiet, ich zaangazowanie w
przestrzen publiczna, praca polskich organizacji pozarzadowych
stworza przestrzen dla nowych inicjatyw na Stowacji. Zwieniczeniem
wizyty bedzie spotkanie networkingowe. Scenariusz pobytu: 1. dzien:
poranny przyjazd, zwiedzanie organizacji/instytucji w Bielsku Bialej i
okolicach, prezentacja organizacji, instytucji dziatajacych na rzecz
kobiet, prezentacja stowackich uczestniczek. Obiad. Warsztaty:
przyktady dobrych praktyk w zakresie ochrony kobiet, ciekawe
projekty i programy integracji kobiet z Ukrainy, programy dla
aspirujacych przedsiebiorcow, spotkanie integracyjne - networking.
Nocleg. 2. dzien: Sniadanie. Wizyta w Szczyrku - jak prowadzi¢ biznes
wspierajac turystyke, kulture, przyktady udanych projektéw Interreg Pl
SK itp. Obiad. Krétkie zwiedzanie Szczyrku. Wyjazd na Stowacje. Roll
up zostanie umieszczony w sali, w ktdrej odbedzie sie spotkanie
partnerskie, zaproszenia beda dystrybuowane za posrednictwem
partneréw do poszczegdlnych aktoréw, dla ktérych przeznaczone jest
spotkanie, w tym na stronie internetowej i portalach
spotecznosciowych

Ukazovatele vystupov programu pre dad ulohu / Wskazniki produktéw programu dla zadania

Planovana
cielova
Nézov principu Merna jednotka hodnota
Nazwa wskaznika Jednostka miary ukazovatela
Planowana wartos¢
docelowa
wskaznika
RCO 81 Ucast na spolo¢nych cezhrani¢nych
akciach
- Partnerské stretnutia (nevztahuje sa na Pocet 0so6b/ucastnikov 30 00
stretnutia projektovych partnerov, pracovné Liczba os6b/uczestnikow ’
stretnutia, interné stretnutia za ucasti len
projektovych partnerov)
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Povinné dokumenty
/Dokumenty obowiazkowe
Program stretnutia / Program spotkania
Prezencna listina (meno, priezvisko,
institucia, podpis) - pre stacionarne
podujatia / Lista obecnosci (imie i
nazwisko, instytucja, podpis) - dla
wydarzen stacjonarnych
Zoznam ucastnikov (meno, priezvisko,
inStitcia, miesto bydliska) - pre online
podujatia / Lista uczestnikdw (imie,
nazwisko, instytucja, miejscowosé
zamieszkania) - dla wydarzen w formie
Dokumenty potvrdzujice realizaciu ulohy a online Dalsie
dosiahnutie ukazovatela vystupu dokumenty
/Dokumenty potwierdzajace realizacje zadania i osiagniecie Fotograﬁcké a/alebo filmova /Dokumenty
wskaznika produktu programu dokumentacia/print screen / Dokumentacja | dodatkowe
fotograficzna i/lub filmowa/print screen
Sprava/suhrn/zhrnutie stretnutia, ak je to
relevantné / Sprawozdanie/
relacja/podsumowanie spotkania jesli
dotyczy
Preberaci protokol o dodani externych
sluzieb obsahujuci vSetky parametre
objednavky/zmluvy, preukazujice stlad so
zmluvou o poskytnuti FP / Protokot
odbioru w zakresie ustug zewnetrznych
zawierajace wszystkie parametry
zamowienia, zgodnie z umowa o
dofinansowanie
Ukazovatele vlastnych vystupov pre dana ulohu / Wskazniki produktéw wtasnych dla zadania
Planovana
hodnota
Néazov principu Merna jednotka ukazovatela.
Nazwa wskaznika Jednostka miary Planowana warto$é
docelowa
wskaznika
tloha nerealizuje vlastny ukazovatel —-- / 0,00
Dokumenty potvrdzujice realizaciu ulohy a Dalsie
dosiahnutie vlastnych ukazovatelov Povinné dokumenty dokumenty
/Dokumenty potwierdzajace realizacje zadania i osiagniecie /Dokumenty obowiazkowe /Dokumenty
wskaznika produktu wtasnego dodatkowe
Konverzny kurz z meny PLN pre EUR - uplatiiuje sa na polskych ziadatelov 46343
Kurs przeliczeniowy kosztow z waluty PLN na walute EUR - dotyczy polskich wnioskodawcow ’
Rozpoctovy projekt pre tuto tlohu 3 / Projekt budzetu dla zadania 3
Dokumenty
. 5 i ) i potvrdzujuce
Ka,tegorla Ny Popis . Poce.t . Merna . Merna Celkova | gdhad hodnoty
vydavku vydavku vydavku jednotiek |jednotka | jednotka hodnota vydavkov
Kategoria Nazwa wydatku| Opis wydatku ) Liczba .Wartos'é. ]edn.ostka Warto§'é Dokumenty
wydatku jednostek jednostki miary calkowita potwierdzajace
0Szacowanie
wartosci wydatku
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Naklad’y na Ubytovani
externe

. e pre 15
odborne L ,

: ucastnikov
znalosti 20
712)1;2;33/ gbytovanl Slovenska

Y, v . [Zakwater 15,00 | 41,70 € | euro/osoba 625,50 €
ekspertow s ranajkam .

) owanie dla
zewnetrznyc |1
hi 15
i koszty .y

uczestniko

ustug

zewnetrznyc wze

h Stowacji
Obed pre
15
ucastnikov
Z0

Néklady na Slovenska

externé + 15

odborné ucastnikov

znalosti zPLx?2

a sluzby dni, 60

/ Koszty 0s6b

ckspertow Obed /Obiad dla 60,00 11,30 € | euro/osoba 678,00 €

zewnetrznyc 15

h i koszty uczestniko

ustug w ze

zewnetrznyc Stowacji

h + 15
uczestniko
wzPLx2
dni, 60
0séb

Néklady na

externé Vecera pre

odborné 15

znalosti ucastnikov

a sluzby Z0

/ Koszty/ vecera Slovepska/ 15,00 10,30 € | euro/osoba 154,50 €

ekspertow Kolacja dla

zewnetrznyc 15

h i koszty uczestniko

ustug w ze

zewnetrznyc Stowacji

h
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Doprava
ucastnikov
do/zo
Slovenska
250
km+50 km
jazda po
Bielsku
Biala
Néklady na a okoli
externé Preprava v ramci
odborné ucastmkgv navstev-
znalosti (,:ezhranlcn Szczyrk
a sluzby ych . spolu 300
/ Koszty podujati km/Transp
ckspertow (pl:eprava ort 300,00 2,10 € euro/km 630,00 €
zewnetrznyc OSOb. na uczestniko
h i koszty SEMINATe, | qo/z
ustug festivaly, Stowacji
zewnetrznyc konferenci 250
e atd) km+50 km
przejazd
w Bielsku
Biatej
i okolicach
w ramach
wizyty-
Szczyrk
tacznie
300 km/
Néklady na
externé
odborné
znalosti
a sluzby 2 dn,i x8 euro/8
/ Koszty Timotenie | 1090 /2 2,00 | 254,00 € hodin | 508,00 €
ekspertow dnix8 Hmocenia
zewnetrznyc godz.
h i koszty
ustug
zewnetrznyc
h
Prendjom
Naklady na saly na
externé stretnutie,
odborné [ prezentaci
znalosti prenajom e
a sluzby ?Eé};lferenc a networki
! kKsopSeZR,ow ia, Nnajem 1,00 | 143,00€ | euro/denr | 143,00 €
zewnetrznyc projektoyé sali na
h i koszty )zasadnutle spotkania,
ustug prezentacj
zewnetrznyc e
h i networki
ng
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Néklady na
externé
odborné
znalosti

a sluzby

/ Koszty
ekspertow
zewnetrznyc
h i koszty
ustug
zewnetrznyc
h

Prestavka
na kavu

Prestavka
na kavu
pocas
stretnutia,
prezentacii
a networki
ngu pre 30
0s0b
/Przerwa 30,00 5,50 € | euro/osoba 165,00 €
kawowa
podczas
spotkania,
prezentacj
e

i networki
ng dla 30
0s0b

Spolu / Razem

2904,00 €

Pausalne néklady | Koszty rozliczane stawka ryczaltowa

Naklady na zamestnancov / Koszty personelu 580,80 € | Ano/Tak
Cestovné néklady a ubytovanie / Koszty podrézy i zakwaterowanie 11,62 € Ano/Tak
Kancelaria a administrativne néklady / Koszty biurowe i administracyjne 87,12 € | Ano/Tak

Spolu / Razem 679,54 € ---
Celkova vySka sumy rozpoctu pre tlohu €. 3 / Razem warto$¢ catkowita projektu budzetu 3583 54 €
dla zadania nr 3 ’

Spolufinancovanie z EFRR pre tlohu. 3 / Dofinansowanie z EFRR dla zadania nr 3 2 866,83 € -
Spolufinancovanie zo Statneho rozpoctu pre tlohu 3 / Wspéifinansowanie z budzetu 430,02€

panstwa dla zadania nr 3

Uloha c. 4 | Zadanie nr 4

Nazov ulohy / Nazwa zadania

Zaverecna konferencia u Cezhrani¢ného partnera/Konferencja
koncowa u partnera transgranicznego

Realizujici partner / Partner realizujacy | Rozvojova agentura Zilinského samospravneho kraja, n.o.

Termin realizacie / Termin realizacji 2025-01 - 2025-09

Miesto realizacie / Miejsce realizacji Bielsko Biala, Powiat Bielsko Biala/okres Bielsko Biala
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Opis tlohy / Opis zadania

Zaverecna KONFERENCIA u partnera si dava za ciel prezentéciu
vystupov projektu podporeného programom a podciarknut
cezhranicnost aktivit projektu. Pozvani hostia, za ucasti Statnych
zastupcov oboch krajin, samosprav, institucii, organizacii, icastnicok
projektu a pod. Pocet ucastnikov 50 0sob. Pri tejto aktivite
spolupracuje ziadatel s partnerom projektu, priCom partner bude
aktivne zapojeny do pripravy programu a organizacie podujatia.
CezhranicCny partner projektu zabezpeci propagaciu aktivity na PL
strane, pozvanie hosti a prednasajucich z Polska a ucast polskych
ucastnikov. Pocas konferencie sa pocita aj s moznostou prezentécie
Programu Interreg PL SK, programov EU a moznostiach, aké poskytuje
cezhranicna spolupraca napr. prezentaciou dobrych prikladov z praxe v
ramci cezhrani¢nych projektov. Jednym z vystupov bude zhrnutie
vysledkov ankety o realnom postaveni a problémoch zZien na pohranici s
akymi sa tieto Zeny stretdvaju v beznom Zivote a v zamestnani,
vykonanej z polskej a slovenskej strany v podobe malej brozurky.
Vysledky ankety budd odoslané v o forme odporucani na organizacie,
ministerstvé , institicie v PL a SK. Dal$im vystupom bude propagaény
film a vided, vyhotovené zo vSetkych aktivit projektu - Konferencii,
workshopov, Skoliacej cesty . Budu umiestnené na socidlnych sietach,
na www strankach, vysielany v TV/lokélne, internetové, polskej
projektu a Programu po ukonceni projektu. AvSak najdolezitejSie bude
poukdzanie na zmeny a na novo vzniknutu siet spoluprace slovenskych
a polskych organizacii, ktoré pracuji pre blaho svojich regiénov a
hlavne sa snazia aktivizovat zeny k vacsSej participacii na verejnom,
socidlnom a hospodérskom Zivote pohrani¢ia. U¢astnicky sa "takisto
budi méct vyjadrit k tomu, aké zmeny si vSimli vdaka Gcasti na
cezhrani¢nom projekte. Roll up bude umiestneny v séle, kde bude
prebiehat konferencia, plagaty budi umiestnené na vstupnych
dverach. Pozvanky na konferenciu budi umiestnené na web strankach
a socidlnych sietach /Konferencja podsumowujaca u partnera ma na
celu przedstawienie wynikéw projektu wspieranego przez Program
oraz podkreslenie transgranicznego charakteru dziatan projektowych.
Zaproszeni goscie, z udzialem urzednikéw panstwowych z obu krajow,
gmin, instytucji, organizacji, uczestnikow
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Opis ulohy / Opis zadania

projektu itp. Liczba uczestnikéw 50 oséb. W przypadku tego dziatania
wnioskodawca wspolpracuje z partnerem projektu, przy czym partner
bedzie aktywnie zaangazowany w przygotowanie programu i
organizacje wydarzenia. Partner projektu transgranicznego zapewni
promocje dziatania po stronie PL, zaproszenie gosci i prelegentéw z
Polski oraz udziat polskich uczestnikéw. Podczas konferencji
przewiduje sie rowniez mozliwo$¢ zaprezentowania Programu Interreg
PL SK, programéw UE oraz mozliwosci, jakie daje wspoétpraca
transgraniczna, np. poprzez prezentacje przyktadéw dobrych praktyk z
projektéw transgranicznych. Jednym z rezultatéw bedzie
podsumowanie wynikéw ankiety na temat rzeczywistej sytuacji i
problemoéw kobiet w obszarze przygranicznym, ktore kobiety te
napotykaja w zyciu codziennym i w zatrudnieniu, przeprowadzonej po
stronie polskiej i stowackiej w formie matej broszury. Wyniki ankiety
zostana przestane w formie rekomendacji do organizacji, ministerstw,
instytucji w PL i SK. Kolejnym rezultatem bedzie film promocyjny oraz
widea nakrecone ze wszystkich dziatan projektu - konferencii,
warsztatow, wyjazdow szkoleniowych. Zostania umieszczone w sieciach
spotecznosciowych, na stronach internetowych, wyemitowany w
telewizji /lokalnej, internetowej, polonijnej za granica/, co zapewni
réwniez, ze promocja rezultatow projektu i Programu zostanie
utrzymana po zakonczeniu projektu. Jednak najwazniejsza rzecza
bedzie podkreslenie zmian i nowo utworzonej sieci wspotpracy miedzy
stowackimi i polskimi organizacjami dziatajacymi na rzecz dobra
swoich regionéw, a zwlaszcza starajgcymi sie aktywizowac kobiety do
wiekszego udzialu w zyciu publicznym, spotecznym i gospodarczym
regionu przygranicznego. Uczestnicy beda mogli réwniez
wypowiedzie¢ sie na temat zmian, jakie zauwazyli w wyniku udziatu w
projekcie transgranicznym. Roll up zostanie umieszczony w sali, w
ktorej odbedzie sie konferencja, plakaty zostang umieszczone na
drzwiach wejsciowych. Zaproszenia na konferencje zostana
zamieszczone na stronach internetowych i portalach
spotecznosciowych.

Ukazovatele vystupov programu pre dad ulohu / Wskazniki produktéw programu dla zadania

Planovand
cielova
Nézov principu Merné jednotka hodnota ’
Nazwa wskaznika Jednostka miary ukazovatela
Planowana wartosc¢
docelowa
wskaznika
RCO 115 - Spolocne organizované cezhranicné Potet spoloénvch poduiati
verejné podujatia ocet spolocnych podujati 1,00
Liczba wspélnych wydarzen
- Eventy

Verzia z dna 15-10-2024 - kontrolné cislo 1302660640 42 /53



Interreg

Povinné dokumenty
/Dokumenty obowiazkowe
Program / Program

Plagat/pozvanka/informacie v médiach /
Plakat/zaproszenie/ informacja w mediach

Fotograficka a/alebo filmova
dokumentdcia podujatia a/alebo print
screeny obrazovky alebo zdznamy z
podujatia (pre online podujatia) /
Dokumentacja fotograficzna i/lub filmowa

dDok.uLner{ctly p(l){tvrdzugulf:e r’eatlhzacm ulohy a z wydarzenia i/lub print screeny lub C]?all{sw :
osiahnutie ukazovatela vystupu nagrania (dla wydarzen realizowanych oxumenty
/Dokumenty potwierdzajace realizacje zadania i osiagniecie ; /Dokumenty
. online)
wskaznika produktu programu dodatkowe
Preberaci protokol o dodani externych
sluzieb obsahujuci vSetky parametre
objednavky/zmluvy, preukazujice stlad so
zmluvou o poskytnuti FP / Protokoét
odbioru w zakresie ustug zewnetrznych
zawierajace wszystkie parametry
zaméwienia, zgodnie z umowa o
dofinansowanie
Sprava o podujati / Sprawozdanie z
wydarzenia
Ukazovatele vlastnych vystupov pre danu ulohu / Wskazniki produktéw wtasnych dla zadania
Planovana
’ o o hodnota
Nazwa wskaznika Jednostka miary Planowana wartosé
docelowa
wskaznika

Pocet vytvorenych sieti spoluprace »Tvorba
sieti spoluprace

Kus
[szt

1,00
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Dokumenty potvrdzujice realizaciu ulohy a
dosiahnutie vlastnych ukazovatelov

/Dokumenty potwierdzajace realizacje zadania i osiagniecie
wskaznika produktu wtasnego

Povinné dokumenty

/Dokumenty obowiazkowe
Sprava/suhrn/zhrnutie stretnutia, ak je to
relevantné / - Sprawozdanie/
relacja/podsumowanie spotkania jesli
dotyczy

Preberaci protokol o dodani externych
sluzieb obsahujuci vSetky parametre
objednavky/zmluvy, preukazujice stlad so
zmluvou o poskytnuti FP / - Protokot
odbioru w zakresie ustug zewnetrznych
zawierajace wszystkie parametry
zamoOwienia, zgodnie z umowa o
dofinansowanie

Program stretnutia / - Program spotkania

- Prezencna listina (meno, priezvisko,
podpis) - pre podujatia konané na mieste /
- Lista obecnosci (imie i nazwisko,
instytucja, podpis) - dla wydarzen
stacjonarnych

Zoznam ucastnikov (meno, priezvisko,
institucia - nepovinné) - pre podujatia v
online forme / - Lista uczestnikow (imie,
nazwisko, instytucja, miejscowosé¢
zamieszkania) - dla wydarzen w formie
online

Fotograficka a/alebo filmova
dokumentdcia/print screen / -
Dokumentacja fotograficzna i/lub
filmowa/print screen/

Dalsie
dokumenty

/Dokumenty
dodatkowe

Pocet vyrobenych filmov -Videé

Kus
[szt

1,00

Dokumenty potvrdzujtice realizaciu ulohy a
dosiahnutie vlastnych ukazovatelov

/Dokumenty potwierdzajace realizacje zadania i osiagniecie
wskaznika produktu wlasnego

Povinné dokumenty

/Dokumenty obowiazkowe

Preberaci protokol o dodani externych
sluzieb obsahujuci vSetky parametre
objednavky/zmluvy, preukazujice stlad so
zmluvou o poskytnuti FP / - Protokdt
odbioru w zakresie ustug zewnetrznych
zawierajace wszystkie parametry
zaméwienia, zgodnie z umowa o
dofinansowanie

Képia publikécie/videa/zdznamu na médiu
alebo on-line / - Egzemplarz publikacji
/filmu/ nagranie na nosniku lub on-line

Internetové materialy alebo materidly zo
socialnych sieti (s uvedenim odkazu na
webovu stranku) - v suvislosti s
publikdciami, kampanami, internetovym
vysielanim / - Materialy internetowe lub z
mediow spotecznosciowych (ze
wskazaniem linka do strony internetowe;j) -
w odniesieniu do publikacji, kampanii,
audycji internetowych

DalSie
dokumenty

/Dokumenty
dodatkowe

Verzia z dna 15-10-2024 - kontrolné cislo 1302660640

44/53



Interreg

Konverzny kurz z meny PLN pre EUR - uplathuje sa na polskych Ziadatelov

Kurs przeliczeniowy kosztow z waluty PLN na walute EUR - dotyczy polskich wnioskodawcow 4.6343
Rozpoctovy projekt pre tuto tlohu 4 / projekt budzetu dla zadania 4
Dokumenty
) 5 i ) i potvrdzujuce
Kategoria Ny Popis Pocet Merna Merna Celkova | gdhad hodnoty
vydavku i ‘davku | jednotiek |jednotka | jednotka hodnota vydavkov
Kategoria N vy datk Ov_y datk Liczba Wartos¢ Jednostka Wartos¢ Dokumenty
wydatku azwa wydatku Opls wydatku jednostek jednostki miary calkowita potwierdzajace
oszacowanie
wartosci wydatku
Néklady na
externé Prendjom
odborné rendiom saly na
znalosti prenaj konferenci
a sluzby saly u
/ Koszt (konferenc 1 den/Wyn
Y, ia, . y 1,00 | 143,00€ | euro/deti | 143,00 €
ekspertow projektové ajem sali
zewnetrznyc zasadnutie na
h i koszty ) konferenc;j
ustug € na
zewnetrznyc 1 dziefi
h
Naklad’y na Stravovani
externe e pre
gggﬁ) 1:%16 ucastnikov
a sluh konferenci
/ Koszty e 50 0s0b/
Y Obed Wyzywieni 50,00 | 11,30 € | euro/osoba 565,00 €
ekspertéw e dla
zewnelrznyc uczestnikd
h i koszty w
ustug konferencj
zewnetrznyc 150 0s6b
h
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Doprava
pre 20
ucastnicok
konferenci
e zo
Slovenska
tam aj spat
RuzZomber
ok -Martin
Néklady na -Zilina-
externé Preprava | e,
odborné ucastmkgv Bielsko
znalosti (,:ezhranlcn Biala
a sluzby ych . a spat. 400
/ Koszty podujati km
ckspertow (pl:eprava [Transport 400,00 2,10 € euro/km 840,00 €
zewnetrznyc OSOb. na dla 20
h i koszty SEMINAre, | . estniké
ushig festivaly, W z6
konferenci .
zewnetrznyc e atd)) (SiloyvaCJl
oiz
Ruzomber
ka -
Martina -
Zyliny -
Czadcy -
Bielska
Bialejiz
powrotem.
400 km
Ozvucenie
konferenc
nej
Néklady na miestnosti
externé a/prenosné
odborné .| mikrofény,
znalosti komple?(na tlmocnicke
a sluzby zvukoya . stanice
/ Koszty technicka atd. , y
ekspertow poslpora /Naglosnie 1,00 | 716,00 € euro/den 716,00 €
zewnetrznyc pocas nie sali
h i koszty podujatia konferency
(7-8 hodin) | . .
ustug jnej
zewnetrznyc /przenosne
h mikrofony,
stacyjki do
thumaczen
itp.

Verzia z dna 15-10-2024 - kontrolné cislo 1302660640

46 /53



Interreg

Tlmocenie
Néklady na pocas
externé konferenci
odborné e
znalosti 2 tlmocnik
a sluzby ovx/8
, euro/8
/ Roszty Tlmogenie | ROdin 2,00 | 254,00 € hodin | 508,00 €
ekspertow [Ttumacze timo&enia
zewnetrznyc nie ustne
h i koszty podczas
ustug konferencj
zewnetrznyc i
2 thumaczy
x /8 godzin
Néklady
na
Néklady na 4 predndsa
externé telov x 4
odborné hodiny
znalosti / vratane
a sluzby Iné priprav:y/je Prieskum
/ Koszty Néaklady | 16 hodin 16,00 | 44,70 € 715,20 € | trhu_prednagat
ekspertéw /Koszt .
experta elia.pdf
zewnetrznyc 4 prelegen
h i koszty tow x 4
ustug godziny
zewnetrznyc / w tym
h przygotow
anie / to
16 godzin /
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Naklady na
externé
odborné
znalosti

a sluzby

/ Koszty
ekspertow
zewnetrznyc
h i koszty
ustug
zewnetrznyc
h

Tvorba

a tlac
publikacii
(napr.
mapy,
turistické
prirucky)
vratane
grafického
navrhu
(bez
ohladu na
format) -
viac ako
10 stran

Tvorba
brozurky

s vystupo
m
prieskumu
z ankiet

, propagac
iou
projektu

a Program
u

a zlcCastne
nych
organizacii
, MVO,
inStitdcii,
atd. (viac
ako 10
stran).
Brozira
A4,
obojstrann
a
plnofarebn
a potlac,
grafické
spracovani
e, vazba,
material
matny
/Stworzeni
e broszury
z wynikam
i ankiety,
promocja
projektu

i programu
oraz
uczestnicz
acych
organizacji
organizacji
pozarzado
wych,
instytucji
itp. (wiecej
niz 10
stron).
Broszura
formatu
A4, druk
dwustronn
y

w pelnym
kolorze,
obrébka
graficzna,
wiazanie,
papier
matowy.

500,00

3,80€

euro/propa
gacny
dokument

1900,00 €
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Néklady na
externé
odborné
znalosti

a sluzby

/ Koszty
ekspertow
zewnetrznyc
h i koszty
ustug
zewnetrznyc
h

Iné

Vyroba
propagacn
ého
kratkeho
filmu

o realizacii
projektu,
prezentaci
a vSetkych
aktivit -
videozazn
amy

, ktoré
budua
propagova
né na
socialnych
sietach,
internetov
ych
strankach
partnerov,
regionalny
ch TV (tj.

2 konferen
cie,

3 worksho
pyal
partnerské
stretnutie
v PL)
/Produkcja
krétkiego
filmu
promocyjn
ego

o realizacji
projektu,
prezentacj
a
wszystkich
dziatan -
videa,
ktore beda
promowan
e

w mediach
spotecznos
ciowych,
w internec
ie,
regionalny
ch TV (tj.

2 konferen
cje,

3 warsztat
yil
spotkanie
partnerski
ewPL)

1,00

7 720,00
€

komplet

7 720,00 €

videozdznam.ra

PHZ film a

r
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Néklady na
externé
odborné
znalosti

a sluzby

/ Koszty
ekspertow
zewnetrznyc
h i koszty
ustug
zewnetrznyc
h

Prestavka
na kavu

Prestavka
na kavu
pocas
konferenci
e pre 50
0s0b
/Przerwa
kawowa
podczas
konferenci
idla 50
0s0b

50,00

5,50 € | euro/osoba 275,00 €

Spolu / Razem

13 382,20
€

Pausalne néklady | Koszty rozliczane stawka ryczaltowa

Naklady na zamestnancov / Koszty personelu

2 676,44 € | Ano/Tak

Cestovné néklady a ubytovanie / Koszty podrézy i zakwaterowanie 53,53 € | Ano/Tak

Kancelaria a administrativne naklady / Koszty biurowe i administracyjne 401,47 € | Ano/Tak

Spolu / Razem

3131,44 €

Celkova vySka sumy rozpoctu pre tlohu €. 4 / Razem warto$¢ catkowita projektu budzetu 16 513,64

dla zadania nr 4 £

i . , ! ) ) 13 210,91
Spolufinancovanie z EFRR pre ulohu. 4 / Dofinansowanie z EFRR dla zadania nr 4 P -
Spolufinancovanie zo Statneho rozpoctu pre tlohu 4 / Wspétfinansowanie z budzetu 1981 64€

panstwa dla zadania nr 4

E. Ukazovatele vysledku / . wskazniki rezultatu

] Pl;z?:‘?;a Dokumenty potvrdzujuce
Nazov principu/ | Ano | Merna hodnota dosiahnutie vysledkového
Nazwa wskaznika [ tak Jeantka / ’ ukazovatela / pokumenty
Jednostka miary ukazovatela / potwierdzajace realizacje osiagniecie
Planowana wartos¢ wskaznika rezultatu
docelowa wskaznika
RCR 84 Organizacie
zapojené do fotodokumentacia, memorandum o
cezhraniCnej spoluprace . spolupraci po skonc¢eni projektu,
po dokonceni projektu/ | Ano/ Pocet- . 200 prezenc¢na listina/dokumentacja
RCR 84 Organizacje tak gil;gsanéf;ilé a{cﬁ ’ fotograficzng, memorandum
wspoOlpracujace ponad wspoOlpracy po zakonczeniu
granicami po projektu, lista obecnosci
zakonczeniu projektu
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F. Horizontalne principy / r. zasady horyzontalne

Horizontalne principy / zasady
horyzontalne

Od6v0dnenie / Uzasadnienie

Princip reSpektovania zakladnych prav a
dodrziavania charty zakladnych prav

europskej Unie / Zasada poszanowania praw
podstawowych oraz przestrzegania Karty praw
podstawowych Unii Europejskie;j.

Predkladany projekt zabezpecuje dodrziavanie prav stanovenych
v Charte zdkladnych prav EU. Realiz4cia aktivit projektu
reSpektuje dodrziavanie zdkladnych Iudskych prav a slobdd a
aktivne zabezpecuje ich dodrziavanie v sulade s prirodzenou
dostojnostou a principmi nediskrimindcie z dovodu pohlavia, rasy,
farby pleti, jazyka, viery a ndboZenstva, ¢i iného zmyslania
narodného alebo socidlneho povodu, prislusnosti k narodnosti
alebo etnickej skupine, majetku, rodu alebo iného postavenia.
Projekt bude realizovany v stlade s principom nediskriminacie,
nakolko pldnované aktivity a vystupy budt rovnako pristupné pre
vSetkych bez ohladu na vek, zdravotné znevyhodnenie, rasu alebo
etnicky povod, naboZenstvo alebo vieru, sexuélnu orientaciu. //
Niniejszy projekt zapewnia poszanowanie praw okreslonych w
Karcie Praw Podstawowych UE. Realizacja dziatan projektowych
uwzglednia szanuje podstawowe prawa i wolno$¢ czlowieka oraz
aktywnie zapewnia ich poszanowanie zgodnie z naturalna
godnoscia i zasadami niedyskryminacji ze wzgledu na ple¢, rase,
kolor skory, jezyk, religie lub przekonania, pochodzenie
narodowe lub spoleczne, przynaleznos¢ do grupy narodowej lub
etnicznej, majatek, urodzenie lub inny status. Projekt bedzie
realizowany zgodnie z zasada niedyskryminacji, gdyz
planowanych dziatan i produktéw bedu jednakowo dostepne dla
wszystkich bez wzgledu na wiek, niepelnosprawnos¢, rase lub
pochodzenie etniczne, religie lub przekonania, orientacje
seksualna.

Princip rovnosti prilezitosti a
nediskriminécie vratane pristupnosti pre
0soby so zdravotnym postihnutim / Zasada
réownosci szans i niedyskryminacji, w tym zasada
dostepnosci projektu dla 0séb z
niepetnosprawnosciami.

Projekt je v stlade so zésadou rovnosti prilezitosti a
nediskriminéacie a so zaClenenim 0s6b so zdravotnym postihnutim
v kazdej faze. Pokial ide o pristupnost, informécie o projekte
budu pripravené v jazyku, ktory je lahko c¢itatelny a zrozumitelny.
Tlacené materialy vytvorené a zverejnené na internete, ako st
publikacie alebo ¢lanky atd. budd pristupné pomocou jazyka,
ktory je lahko Citatelny a zrozumitelny, s pouzitim jasnych
bezpriznakovych fontov. Propagacny film a videa budu
otitulkované pre sluchovo postihnutych alebo nedoslychavych.
Miesta realizacie aktivit projektu nebudd sposobovat tazkosti
ludom so zdravotnym postihnutim vratane mobility. Budu
vytipované miesta, ktoré st plne debarierizované. // Projekt jest
zgodny z zasada réwnosci szans i niedyskryminacji oraz z
uwzglednieniem o0s6b niepelnosprawnych na kazdym etapie. W
zakresie dostepnosci informacje o projekcie beda przygotowane
w postaci jezyka, fatwego do czytania i zrozumienia. Opracowane
materialy drukowane oraz w internecie jak - publikacje czy
artykuly itp. beda dostepne przy zastosowaniu jezyka tatwego do
czytania i zrozumienia, uzyciu czytelnych, bezszeryfowych
czcionek. Film promocyjne oraz widea beda miaty napisy dla oséb
niedostyszacych lub stabostyszacych.Miejsca dziatan
projektowych nie spowoduja utrudnien dla oséb z
niepelnosprawnosciami w tym ruchowymi. Wybrane zostana
miejsca catkowicie pozbawione barier.

Verzia z dna 15-10-2024 - kontrolné cislo 1302660640 51/53



Interreg

Princip rovnosti Zien a muzov a zaclenenie

z hladiska rodovej rovnosti. / Zasada réwnosci
plci.

V ramci projektového timu na zabezpecenie implementacie a
udrzatelnosti projektu budu pozicie obsadzované bez ohladu na
pohlavie zamestnancov. Rovnako pocas vyberu dodavatela
projektu bude dodrzany princip nediskriminacie. To znamena, ze
pri zadavani podmienok verejného obstaravania nebudud
podmienky definované tak, aby mohlo déjst k nerovnym
prilezitostiam pri vybere dodavatela (napr. horSie moznosti pre
etnické mensiny, telesne a zdravotne postihnutych) a aby
nedochéadzalo k nerovnakému zaobchadzaniu pri finanénom
ohodnoteni (napr. nizSie mzdy zien, rodovy mzdovy rozdiel). Pri
priprave, realizdcii a propagacii projektu sa prijmud opatrenia na
zabezpecenie rovnosti medzi Zenami a muzmi v stilade so zasadou
vytvarania posolstiev bez rodovych stereotypov a pouzivania
rodovo citlivého jazyka. VSetky aktivity sa budi riadit vzdelanim,
vedomostami a skisenostami - s pouzitim rodovo citlivého jazyka,
t. j. muzského a zenského rodu alebo neutralnych tvarov. // W
ramach zespotu projektowego w celu zapewnienia realizacji i
trwatosci projektu stanowiska beda obsadzane bez wzgledu na
ple¢ personelu. Zasada niedyskryminacji bedzie réwniez
przestrzegana podczas wyboru wykonawcy projektu. Oznacza to,
ze warunki zamowienia nie beda okreslane w taki sposéb, aby
przy wyborze wykonawcy mogly powstac¢ nieréwne szanse (np.
gorsze szanse dla mniejszosci etnicznych, oséb
niepelnosprawnych fizycznie) oraz aby nie doszto do nieréwnego
traktowania w ocenie finansowej (np. nizsze wynagrodzenia dla
kobiet, luka ptacowa ze wzgledu na pte¢). W ramach
przygotowania projektu, jego realizacji oraz promocji beda
podejmowane dzialania zapewniajace rownosc¢ kobiet i mezczyzn
zgodnie z zasada budowania przekazu wolnego od stereotypow
pici i wykorzystaniu jezyka wrazliwego na pte¢. Wszelkie
dziatania beda prowadzone w oparciu o wyksztalcenie oraz
wiedze i doswiadczenie - stosujac jezyk wrazliwy na plec, tj.
formy mesko- i zenskoosobowe lub neutralne.

Princip udrzatelného rozvoja so
zohladnenim zé&sady ,vyrazne nenarusit” a
v pripade projektu s investi¢nou dlohou
hodnotenie vplyvu na zZivotné prostredie

(ak sa vztahuje na vasu investiciu) / Zasada
zrownowazonego rozwoju, w tym zasada ,nie czyn
powaznych szkdd” oraz w przypadku projektu z
zadaniem inwestycyjnym ocena oddzialywania na
srodowisko (jesli dotyczy Twojej inwestycji)

Projekt je v stlade so zasadou trvalo udrzatelného rozvoja
vratane zasady "vyrazne nenarusit” vo faze pripravy,
implementdcie a realizécie projektu. Planované aktivity v
projekte vzhladom na ich charakter nebudu mat akykolvek
vyznamny negativny dopad na zivotné prostredie. // Projekt jest
zgodny z zasada zrownowazonego rozwoju w tym z zasada ,nie
czyn powaznych szkdd” na etapie przygotowania, wdrazania oraz
realizacji projektu. Planowane w ramach przedsiewziecia
dziatania, ze wzgledu na swoj charakter, nie beda mialy istotnego
negatywnego wptywu na srodowisko.

G. PRILOHY / zaraczniki

Priloha / Zatacznik

Nepouzitel' | Dokument
né / Nie y/
dotyczy Dokumenty

Ano / Tak Nie / Nie

»Vyhlésenie ziadatela o maly projekt” (podla modelu -

priloha 2 k Ziadosti o prispevok) - povinné

Priloha c.
2 Vyhlase
Ano / Tak -- —- nie
ziadatela.p
df
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Vyhlédsenie o spolupréci so zahrani¢nym partnerom
(podla modelu - priloha 1 k Ziadosti o prispevok) -
povinné

Ano / Tak

Priloha ¢.
1 Vyhlase
ne o
spolupraci
PL
partner.pd
f

Vyhlésenie o spolupréci s narodnym partnerom (podla
modelu - priloha 1 k ziadosti o spolupracu) - (v pripade
potreby)

Nie / Nie

Statit a dokument potvrdzujuci vytvorenie institicie
(napr. Vynatok z prisluSného registra) Tieto dokumenty
sa nevyzaduju od miestnych samospravnych jednotiek
alebo inych jednotiek z verejného sektora, pokial
nevykonévaji obchodnt ¢innost

Ano / Tak

Statity a
menovacie
dekréty.ra
r

V pripade investicie, napr.

Technicka dokumentécia o investicii

Povolenie na stavebné povolenie alebo ozndmenie o
pracach, ktoré nevyzaduju stavebné povolenie (ak ste v
Stadiu ziskania konecnych povoleni /rozhodnuti atd.
pripojte sa vo faze podania Ziadosti ziadost o potvrdenie
o spoluprac,i o podani ziadosti o stavebné povolenie
/ozndmenie oslovit prislusni autoritu),

Postdenie vplyvu alebo analyza vplyvu na zZivotné
prostredie aleboRozhodnutie kompetentnej institicie, ze
sa nevyzaduje (v pripade, Ze sa to tyka)

Postdenie vplyvu alebo analyza vplyvu na oblasti Natura
2000 alebo Rozhodnutie prislusnej institicie, Ze sa
nevyzaduje (ak sa to tyka)

Vyhlésenie o vode (v pripade potreby uchadzacov zo
strany polskych ziadatelov)

Vyhlésenie o prave na likvidaciu nehnutelnosti
Vizualizécie investicii (Mapa polohy investicii atd.)

Nie / Nie

Potvrdenie prijatia pomoci de minimis (v pripade
potreby)

Nie / Nie

Iné:

Nie / Nie

Verzia z dna 15-10-2024 - kontrolné cislo 1302660640
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Zatacznik nr 5 do umowy o dofinansowanie matego projektu/
Priloha €. 5 k Zmluve o poskytnuti prispevku na maly projekt

HARMONOGRAM SKLADANIA
RAPORTOW Z REALIZAC)I MALEGO
PROJEKTU

HARMONOGRAM PREDKLADANIA
SPRAV O REALIZACII MALEHO
PROJEKTU

Beneficjent matego projektu pn. ,Kobiety Prijimatel malého projektu s ndzvom ,Zeny

pogranicza sg razem” - Rozvojova agentura pohranicia su spolu” - Rozvojova agentura
Zilinského samospravneho kraja, n.o. ¢.
INT/ZA/FMP_ZSK_01/0016 bude predkladat

Spravcovi FMP vlastné spravy o realizacii

Zilinského samospravneho kraja, n.o. nr
INT/ZA/FMP_ZSK_01/0016 bedzie przedktadac
Zarzadzajgcemu FMP sporzgdzone przez siebie
raporty z realizacji matego projektu, obejmujgce = malého projektu obsahujuce vecnu a financnu
cze$¢ rzeczowg i finansowg, wraz z zatgcznikami  Cast spolu s prilohami, v sulade
na zasadach okreslonych w umowie, zgodnie s podmienkami uvedenymi v zmluve a

z postanowieniami aktualnego Podrecznika dla v sulade s ustanoveniami platnej Prirucky pre

beneficjenta matego projektu w nastepujacych

terminach:

1)

dla zadania nr 1 pn. Konferencja wstepna -
termin ztozenia raportu do Zarzgdzajgcego
FMP: do 30.12.2024.

prijimatela malych projektov v nasledujucich

lehotéch:

1) pre dlohu €& 1 s ndzvom Uvodna
konferencia - lehota na predlozenie
spravy Spravcovi FMP: do 30.12.2024.

2) dla zadania nr 2 pn. Cykl 3 warsztatéw 2) pre ulohu €. 2 s nazvom Séria 3
tematycznych - termin ztozenia raportu do tematickych workshopov - lehota na
Zarzadzajgcego FMP: do 14.08.2025. predloZenie spravy Spravcovi FMP: do

3) dlazadania nr 3 pn. Aktywizacja kobiet 30.08.2025.
pogranicza - Spotkanie partnerskie w PL - 3) pre ulohu €. 3 s nazvom Aktivizacia Zien
termin ztozenia raportu do Zarzgdzajgcego pohranicia - partnerské stretnutie v PL -
FMP: do 30.10.2025. lehota na predlozenie spravy Spravcovi

4) dla zadania nr 4 pn. Konferencja koricowa u FMP: do 30.10.2025.

partnera transgranicznego - termin ztozenia
raportu do Zarzgdzajgcego FMP: do
30.10.2025.

4) pre ulohu €. 4 s nazvom Zaverecna
konferencia u Cezhrani¢ného partnera -
lehota na predloZenie spravy Spravcovi
FMP: do 30.10.2025.
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Zatgcznik nr 6 do umowy o dofinansowanie matego projektu /

Priloha €. 6 k zmluve o poskytnuti prispevku na maly projekt

ZAKRES KATEGORII
UDOSTEPNIANYCH DANYCH
OSOBOWYCH

1. Kategorie 0séb fizycznych, ktérych dane moga
by¢ udostepniane:

osoby reprezentujgce (lub pracownicy)
wnioskodawcow, beneficjentéw i partneréw,
ktérzy aplikujg o srodki unijne i realizujg
projekty w ramach Programoéw;

osoby reprezentujgce (lub pracownicy)
podmiotéw powigzanych z wnioskodawcami,
beneficjentami i partnerami (kapitatowo,
osobowo, w ramach instytucji nadzorujgcych
itp.), niezwigzane bezposrednio z realizacjg
projektow;

personel projektu i uczestnicy komisji
przetargowych;

osoby reprezentujgce oferentéw,
wykonawcéw i podwykonawcow,
realizujgcych umowy w sprawie zamowienia
publicznego lub $wiadczacych ustugi na
podstawie uméw cywilnoprawnych albo
osoby reprezentujgce podmioty, ktére
wystawity im referencje dla potrzeb
ubiegania sie o zawarcie umowy;

pracownicy oferentow, wykonawcow i
podwykonawcdw zaangazowani w
przygotowanie oferty lub wigczeni w
wykonanie umowy;

wiasciciele (lub ich petnomocnicy), od ktérych
nabywane sg nieruchomosci na potrzeby
realizacji projektow

ROZSAH SPRiISTUPNOVANIA

OSOBNYCH UDAJOV

1. Kategorie fyzickych oséb, ktorych udaje
mOoZu byt spristupnované:

zastupcovia (alebo zamestnanci)
Ziadatelov, prijimatelov a partnerov,
ktori Ziadaju o eurdpske prostriedky

a realizuju projekty v ramci programov;

zastupcovia (alebo zamestnanci)
subjektov prepojenych so ziadatelmi,
prijimatelmi a partnermi (kapitalovo,
personalne, v ramci dozornych organov
a pod.), ktori nie st priamo spojeni' s
realizaciou projektov;

projektovy personal a ¢lenovia komisii
posudzujucich ponuky predlozené v
ramci verejnych obstaravani;

zastupcovia uchadzacov, dodavatelov

a subdodavatelov, ktori realizuju
zmluvy v ramci verejného obstaravania
alebo poskytovatelov sluzieb na zaklade
obcianskopravnych vztahov alebo
zastupcovia subjektov, ktoré im vystavili
referencie potrebné pre uchadzanie sa
0 uzatvorenie zmluvy;

zamestnanci uchadzacov, dodavatelov
a subdodavatelov zucastnujuci sa na
priprave ponuky alebo plneni zmluvy;

vlastnici (alebo ich splnomocnenci) od
ktorych su nadobudané nehnutelnosti
potrebné na realizaciu.
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2. Kategorie udostepnianych danych, dotyczace
0s6b wymienionych w pkt 1:

1) dane identyfikacyjne

Lp. Nazwa

1.

v e N o U~ WD

—_—
©

11.

12.
13.
14.
15.

16.

17.
18.
19.

Imie /imiona

Nazwisko

Stanowisko stuzbowe

Telefon / Fax

Adres poczty elektronicznej
Adres strony www
Identyfikator / login uzytkownika
Adres IP

Rodzaj uzytkownika

Miejsce pracy / podmiot
reprezentowany / nazwa oferenta
lub wykonawcy

Adres siedziby / adres do
korespondencji / adres zamieszkania

PESEL
NIP
REGON

inne identyfikatory funkcjonujgce w
danym panstwie

Nr umowy o dofinansowanie
projektu

Forma prawna
Forma witasnosci

Zawod / wyksztatcenie

2) dane zwigzane z zakresem uczestnictwa oséb
fizycznych w projekcie, niewskazane w pkt 1

Lp. Nazwa

1.

Forma zaangazowania w projekcie

2. Kategoérie spristupriovanych udajov oséb
uvedenych v bode 1:

1) identifikacné udaje

Por.c. Nazov

1. Meno / mena

2. Priezvisko

3. Pracovna pozicia

4. Telefon / Fax

5. Adresa elektronickej posty

6. Adresa www stranky

7. Identifikator / login (prihlasovacie
meno) pouzivatela

8. IP adresa

9. Typ pouzivatela

10. Miesto vykonu prace/
zastupovany subjekt / nazov
uchadzaca alebo dodavatela

11. Adresa sidla / koreSpondencna
adresa / adresa bydliska

12. Rodné ¢islo

13.  DIC

14.  1CO

15. Iné identifikacné Cislo pouzivané

v danom State

16.  Cislo zmluvy o poskytnuti

prispevku
17. Pravna forma
18. Forma vlastnictva
19. Povolanie / vzdelanie

2) Udaje suvisiace s rozsahom Ucasti
fyzickych os6b na projekte neuvedené
v bode 1

Por.c. Nazov
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Okres zaangazowania osoby w projekcie
(data rozpoczecia udziatu w projekcie, data

zakonczenia udziatu w projekcie)
Wymiar czasu pracy

Godziny czasu pracy
Obywatelstwo

Kwota wynagrodzenia

Nr rachunku bankowego

Wizerunek

3) dane 0s6b fizycznych widniejgce na
dokumentach potwierdzajgcych

kwalifikowalnos¢ wydatkow, niewskazane w pkt.

1

Lp. Nazwa

1.

e N o U oA~ W DN

_— ) e A
vk Wy = o

—
o

Imiona rodzicéw

Data urodzenia / wiek

Miejsce urodzenia

Seria i numer dowodu osobistego
Specjalne potrzeby

Kwota wynagrodzenia

Nr rachunku bankowego
Doswiadczenie zawodowe
Numer uprawnien budowlanych

Staz pracy

. Numer dziatki

Obreb
Numer ksiegi wieczystej
Gmina

Nazwa i numer tytutu prawnego do
nieruchomosci

Informacje dotyczace
zidentyfikowanego albo
potencjalnego konfliktu intereséw,
zwigzanego z wykonywaniem

N

© N o AW

Forma zapojenia do projektu

Obdobie zapojenia danej osoby
do projektu (datum zaciatku
Ucasti na projekte, datum
ukoncenia Ucasti na projekte)

Rozsah pracovného casu
Pocet pracovnych hodin
Statna prisludnost

Vyska odmeny

Cislo bankového G¢tu

Podobizen

3) udaje fyzickych osdb uvedené
v dokumentoch potvrdzujucich
opravnenost vydavkov neuvedené v bode 1

Por.c. Nazov

—_—

O 00 N o vk W N

—_— ) e
v N 2o

Y
o

Mena rodicov

Datum narodenia / vek
Miesto narodenia

Cislo ob¢ianskeho preukazu
Specialne potreby

VySka odmeny

Cislo bankového uctu (IBAN)
Pracovné skusenosti

Cislo autorizaéného osvedéenia
Odborna prax

Parcelné ¢&islo

Katastralne Uzemie

Cislo listu vlastnictva

Obec

Nazov a Cislo pravneho titulu k
nehnutelnosti

Informacie o zistenom alebo
potencidlnom konflikte zaujmov
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obowigzkéw stuzbowych, zaktécajgce
lub grozace zaktéceniem
niezaleznego wykonywania zadan
przez pracownika / eksperta.

v suvislosti s plnenim pracovnych
povinnosti porusujuce alebo
hroziace naruSenim nezavislého
plnenia uloh zo strany
zamestnanca / experta.
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Zatgcznik nr 7 do umowy o dofinansowanie matego projektu /

Priloha €. 7 k zmluve o poskytnuti prispevku na maly projekt

KLAUZULA INFORMACYJNA

W celu wykonania obowigzku natozonego art.
13114 RODQ'" informujemy o zasadach
przetwarzania Panstwa danych osobowych:

I. Administrator danych

Odrebnymi administratorami Parnstwa danych
sq:

1. Samorzadowy Kraj Zylinski, w zakresie
jakim wykonuje zadania
Zarzagdzajgcego Funduszem Matych
Projektow, z siedzibg w Komenského
2622/48,010 01 Zilina.

2. Minister Funduszy i Polityki
Regionalnej (MFiPR), w zakresie w
jakim wykonuje zadania panstwa
cztonkowskiego oraz petni funkcje
Instytucji Zarzadzajacej (12)
Programem Interreg Polska-Stowacja
2021-2027, z siedzibg przy ul.
Wspdlnej 2/4, 00-926 Warszawa.

3. Dyrektor Centrum Projektéw
Europejskich (CPE), w zakresie w jakim
petni funkcje wspolnego sekretariatu
dla Programu Interreg Polska-Stowacja
2021-20272, z siedzibg przy ul.

INFORMACNA DOLOZKA

V sulade s plnenim zavazku vyplyvajuceho z ¢l.
13 a 14 GDPR' tymto informujeme o pravidlach
spracuvania vasich osobnych udajov:

I. Prevadzkovatel udajov

Samostatnymi prevadzkovatelmi vasich Udajov
su:

1. Zilinsky samospravny kraj, v rozsahu v
akom plini ulohy Spravcu Fondu malych
projektov, so sidlom Komenského 2622/48,
010 01 Zilina.

2. Ministerstvo fondov a regionalnej politiky
Polskej republiky (MFiPR), v rozsahu, v
ktorom plini Ulohy ¢lenského Statu a funkciu
Riadiaceho organu (RO) programu Interreg
Polsko - Slovensko 2021-2027, so sidlom na
ul. Wspdlnej 2/4, 00-926 Warszawa.

3. Riaditel Centra eurdpskych projektov (CPE),
v ramci plnenia funkcie Spolo¢ného
sekretariatu programu Interreg Polsko -

' Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogblne rozporzadzenie o ochronie danych)
(Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str.1, z pézn. zm.). / Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractvani osobnych Gdajov a o volnom pohybe
takychto Gdajov, ktorym sa zruduje smernica 95/46/ES (U. v. EU. L 119 2 04. 05. 2016 str.1, v zneni neskorsich

predpisov).

2 Na podstawie zawartego z IZ Porozumienia z dnia 14.09.2022 r w sprawie powierzenia Centrum Projektow
Europejskich zadan zwigzanych z realizacjg programow Interreg 2021-2027. / Na zaklade podpisanej dohody

1
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Domaniewskiej 39A, 02-672
Warszawa.

4. Wiasciwa instytucja, ktéra zostata
wyznaczona do realizacji zadan
kontrolera wyznaczonego zgodnie z
art. 46 ust. 4 rozporzadzenia Interreg®.

5. Ministerstwo Inwestycji, Rozwoju
Regionalnego i Informatyzacji
Republiki Stowackiej - w odniesieniu
do danych osobowych dotyczgcych
0s0b fizycznych z RS - w zakresie w
jakim wykonuje zadania panstwa
cztonkowskiego, z siedzibg przy ul.
Pribinowej 4195/25, 811 09 Bratystawa

6. Rozvojova agentura Zilinského
samospravneho kraja, n.o.,
Komenského 2622/48, 010 01 Zilina

Il. Cel przetwarzania danych

Panstwa dane osobowe bedg przetwarzane w
zwigzku z realizacjg matego projektu ,Kobiety
pogranicza sg razem”, nr
INT/ZA/FMP_ZSK_01/0016 - Rozvojové
agentura Zilinského samospravneho kraja,
n.o., w szczegdlnosci w celu umozliwienia
potwierdzenia kwalifikowalnosci wydatkéw
rozliczanych w ramach matego projektu.

Podanie danych jest dobrowolne, ale
konieczne do realizacji ww. celu. Odmowa ich
podania jest rownoznaczna z brakiem
mozliwosci podjecia stosownych dziatan.

Slovensko 2021-2027,% so sidlom na ul.
Domaniewskiej 39A, 02-672 Warszawa.

4. PrisluSny organ povereny realizaciou uloh
kontroldra urceny v sulade s ¢l. 46 ods. 4
nariadenia Interreg.?

5. Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky - vo
vztahu k osobnym udajom tykajucim sa
fyzickych oséb z SR - v rozsahu, v akom plni
ulohy clenského Statu, so sidlom na
Pribinovej 4195/25, 811 09 Bratislava

6. Rozvojovéa agentura Zilinského
samospravneho kraja, n.o., Komenského
2622/48,010 01 Zilina

Il. Uéel spracivania adajov

VaSe osobné Udaje budu spractvané

v stvislosti s realizaciou malého projektu ,Zeny
pohranicia su spolu”, €.
INT/ZA/FMP_ZSK_01/0016 - Rozvojova agentuira
Zilinského samospravneho kraja, n.o.,
predovsetkym s cielom umoznit potvrdenie
opravnenosti vydavkov vyuctovavanych v ramci
malého projektu.

Poskytnutie udajov je dobrovolné, ale pre
realizaciu uvedeného Ucelu nevyhnutné.
Odmietnutie ich poskytnutia znamena, Ze nie je
mozné realizovat prislusné aktivity.

s RO zo 14.09.2022 o povereni Centra pre eurdpske projekty Ulohami suvisiacimi s implementaciou

programov Interreg 2021-2027.

w

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1059 z dnia 24 czerwca 2021 r. w sprawie

przepiséw szczegdtowych dotyczacych celu ,Europejska wspétpraca terytorialna” (Interreg) wspieranego w
ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego oraz instrumentéw finansowania zewnetrznego
(Dz. Urz. UE L 231 z 30.06.2021, str. 94). / Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1059 z 24.
juna 2021 o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Eurdpska Uzemna spolupraca (Interreg)
podporovaného z Eurépskeho fondu regionélneho rozvoja a vonkajsich finanénych nastrojov (U. v. EU. L 231

z 30. 06. 2021, str. 94).

2
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Ill. Podstawa przetwarzania

Administratorzy wskazani w pkt | bedg
przetwarzac Panstwa dane osobowe w
zwigzku z tym, ze:

1. Zobowigzuje je do tego prawo (art. 6
ust. 1 lit. c RODO): rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2021/1060 z dnia 24 czerwca 2021 r.
ustanawiajgce wspolne przepisy dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego Plus, Funduszu Spéjnosci,
Funduszu na rzecz Sprawiedliwej
Transformacji i Europejskiego Funduszu
Morskiego, Rybackiego i Akwakultury, a
takze przepisy finansowe na potrzeby tych
funduszy oraz na potrzeby Funduszu
Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu
Bezpieczehstwa Wewnetrznego

i Instrumentu Wsparcia Finansowego na
rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki
Wizowej (Dz. Urz. UE L 231 2 30.06.2021,
str. 159, z pézn. zm.),

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2021/1059 z dnia 24 czerwca
2021 r. w sprawie przepisow
szczego6towych dotyczacych celu
~Europejska wspotpraca terytorialna”
(Interreg) wspieranego w ramach
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego oraz instrumentow
finansowania zewnetrznego,

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2021/1058 z dnia 24 czerwca
2021 r. w sprawie Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego i Funduszu
Spojnosci (Dz. Urz. UE L 231 z 30.06.2021,
str. 60, z pdzn. zm.),

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majgcych zastosowanie do budzetu
ogolnego Unii, zmieniajgce rozporzadzenia

Ill. Zaklad spracuvania

Prevadzkovatelia uvedeni v bode I. budu

spracuvat vase osobné udaje v suvislosti s tym,

ze

* 1.ich k tomu zavazuje pravo (cl. 6 ods. 1
pism. c) GDPR):

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/1060 z 24, juna 2021, ktorym sa
stanovuju spolo¢né ustanovenia o
Eurdépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde plus,
Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivu
transformaciu a Eurépskom namornom,
rybolovnom a akvakultirnom fonde a
rozpoctové pravidla pre uvedené fondy, ako
aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu,
Fond pre vnutornu bezpecnost a Nastroj
financnej podpory na riadenie hranic a
vizovu politiku (U. v. EU. L 231 z

30. 06. 2021, str. 159, v zneni neskorsich
predpisov),

* Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/1059 z 24. juna 2021 o osobitnych
ustanoveniach tykajucich sa ciela Eurépska
Uzemna spolupraca (Interreg)
podporovaného z Eurépskeho fondu
regionalneho rozvoja a vonkajsich
finan¢nych nastrojov,

* Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/1058 z 24. juna 2021 o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja a Kohéznom
fonde (U. v. EU. L 231 z 30. 06. 2021, str. 60, v
zneni neskorsich predpisov),

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jula 2018 o
rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju
na vieobecny rozpocet Unie, 0 zmene
nariadeni (EU) ¢. 1296/2013, (EV) &.
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(UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr
1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr
223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzje
nr 541/2014/UE, a takze uchylajgce
rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012
(Dz. Urz. UEL 193 z30.07.2018, str. 1).

Wykonujg zadania w interesie
publicznym [ub sprawujg powierzong im
wtadze publiczng (art. 6 ust. 1 lit. e RODO).
Przygotowuja i realizujg umowy, ktorych
sg Panstwo strong, a przetwarzanie
danych osobowych jest niezbedne do ich
zawarcia i wykonania (art. 6 ust. 1 lit. b
RODO).

IV. Rodzaje przetwarzanych danych

Nastepujace rodzaje Panstwa danych moga
by¢ przetwarzane:

1.

dane identyfikujgce osoby fizyczne, takie
jak imie/imiona i nazwisko, stanowisko
stuzbowe, telefon/fax, adres poczty
elektronicznej, adres strony www,
identyfikator/login uzytkownika, adres IP,
rodzaj uzytkownika, miejsce pracy /
podmiot reprezentowany / nazwa oferenta
lub wykonawcy, adres siedziby / adres do
korespondencji / adres zamieszkania,
PESEL, NIP, REGON, inne identyfikatory
funkcjonujgce w danym panstwie, nr
umowy o dofinansowanie projektu, forma
prawna, forma wiasnosci,
zawo6d/wyksztatcenie;

dane zwigzane z zakresem uczestnictwa
0s6b fizycznych w projekcie, niewskazane
w pkt 1, takie jak: forma zaangazowania w
projekcie, okres zaangazowania osoby w
projekcie (data rozpoczecia udziatu w
projekcie, data zakonczenia udziatu w
projekcie), wymiar czasu pracy, godziny
czasu pracy, obywatelstwo, kwota
wynagrodzenia, nr rachunku bankowego,
wizerunek;

1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EV) ¢.
1304/2013, (EU) €. 1309/2013, (EV) ¢.
1316/2013, (EU) & 22372014, (EU) &.
283/2014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o
zruseni nariadenia (EU, Euratom) ¢.
966/2012 (U. v. EU. L 193 z 30. 07. 2018, str.
1).

Realizuju alohy vo verejnom zaujme alebo
vykonavaju im zverenu verejnd moc (¢l. 6
ods.1 pism. e) GDPR).

Pripravuju a realizuju zmluvy, v ktorych ste
zmluvnou stranou a spracdvanie osobnych
udajov je nevyhnutné pre ich uzatvorenie a
plnenie (¢l. 6 ods.1 pism. b) GDPR).

IV. Druhy spracavanych adajov

Spristupnované mézu byt nasledujlce druhy
vasich udajov:

1.

identifikacné udaje fyzickych oséb,
napriklad meno/mena a priezvisko,
pracovna funkcia, telefon/fax, adresa
elektronickej poSty, adresa www stranky,
identifikator/login pouzivatela, IP adresa,
typ pouZzivatela, pracovisko / zastupovany
subjekt / nazov uchadzaca alebo
dodavatela, adresa sidla / koreSpondencna
adresa / adresa bydliska, rodné cislo, DIC,
ICO, iné identifikatory pouZivané v danom
State, €. zmluvy o poskytnuti prispevku,
pravna forma, forma vlastnictva,
povolanie/vzdelanie.

Udaje suvisiace s rozsahom Ucasti fyzickych
0sOb na projekte neuvedené v bode 1, ako
napr. rozsah, forma zapojenia do projektu,
obdobie zapojenia danej osoby do projektu
(datum zaciatku ucasti na projekte, datum
ukoncenia ucasti na projekte), rozsah
pracovného casu, pocet pracovnych hodin,
Statna prislusnost, vySka odmeny, C.
bankového uctu, podobizen,
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3. dane 0s0b fizycznych niewymienione w
pkt 1, ktére widniejg na dokumentach
potwierdzajgcych kwalifikowalnos¢
wydatkéw, w tym: imiona rodzicoéw, data
urodzenia / wiek, miejsce urodzenia, seria i
numer dowodu osobistego, specjalne
potrzeby, kwota wynagrodzenia, nr
rachunku bankowego, doswiadczenie
zawodowe, numer uprawnien
budowlanych, staz pracy, numer dziatki,
obreb, numer ksiegi wieczystej, gmina,
nazwa i numer tytutu prawnego do
nieruchomosci, informacje dotyczace
zidentyfikowanego albo potencjalnego
konfliktu interesdw, zwigzanego z
wykonywaniem obowigzkow stuzbowych,
zaktbcajgce lub grozace zaktoceniem
niezaleznego wykonywania zadan przez
pracownika / eksperta.

V. Dostep do danych osobowych

Dostep do Panstwa danych osobowych majg
pracownicy i wspotpracownicy Zarzadzajgcego
FMP, Ministerstwa Funduszy i Polityki
Regionalnej, CPE oraz wtasciwych
kontrolerow.

Ponadto Panstwa dane osobowe mogg by¢
powierzane lub udostepniane:

1. podmiotom, ktérym zlecono wykonywanie
zadan w Interreg Polska-Stowacja 2021-
2027,

2. instytucjom Unii Europejskiej (UE) lub
podmiotom, ktérym UE powierzyta
zadania dotyczgce wdrazania Interreg
2021-2027;

3. Instytucji audytowej o ktérej mowa w art.
45 i art. 46 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1059 z
dnia 24 czerwca 2021 r. w sprawie
przepisow szczegdtowych dotyczgcych celu
~Europejska wspétpraca terytorialna”
(Interreg) wspieranego w ramach
Europejskiego Funduszu Rozwoju

3. Uudaje fyzickych os6b uvedené v
dokumentoch potvrdzujucich opravnenost
vydavkov: mena rodicov, datum narodenia /
vek, miesto narodenia, séria a islo
obcianskeho preukazu, Specialne potreby,
vySka odmeny, Cislo bankového uctu,
pracovné skusenosti, Cislo autorizacného
osvedcenia, odborna prax, parcelné ¢islo,
katastralne Uzemie, Cislo listu vlastnictva,
obec, nazov a cislo pravneho titulu
k nehnutelnosti, informacie o zistenom
alebo potencialnom konflikte zaujmov v
suvislosti s plnenim pracovnych povinnosti,
poruSujuce alebo hroziace narusenim
nezavislého plnenia uloh zo strany
zamestnanca / experta.

V. Pristup k osobnym udajom

Pristup k vasim osobnym udajom maju
zamestnanci a spolupracovnici Spravcu FMP,
Ministerstva fondov a regionalnej politiky
Polskej republiky, CPE a prislusnych
kontrol6rov.

Okrem toho mézu byt vase osobné udaje
zverené alebo spristupnené:

1. subjektom, ktorym bolo zverené plnenie
uloh v ramci Interreg Polsko - Slovensko
2021 - 2027,

2. organom Eurépskej tnie (EU) alebo
subjektom, ktorym EU zverila tlohy
suvisiace s implementaciou Interreg 2021 -
2027;

3. organu auditu uvedenému v ¢l. 45 a ¢l. 46
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/1059 z 24. jina 2021 o osobitnych
ustanoveniach tykajucich sa ciela Eurépska
Uzemna spolupraca (Interreg)
podporovaného z Eurépskeho fondu
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Regionalnego oraz instrumentow
finansowania zewnetrznego;

4. podmiotom, ktére wykonujg ustugi
zwigzane z obstugg i rozwojem systemow
teleinformatycznych, a takze
zapewnieniem tgcznosci, np. dostawcom
rozwigzan IT i operatorom
telekomunikacyjnym.

VI. Okres przechowywania danych

Panstwa dane osobowe bedg przechowywane
zgodnie z polskimi przepisami krajowymi oraz
zgodnie ze stowackimi przepisami prawa
dotyczacymi archiwdw i rejestrow, w tym co
najmniej przez okres 5 lat od dnia 31 grudnia
roku, w ktérym dokonano ostatniej ptatnosci
na rzecz Partnera Wiodgcego z zastrzezeniem
przepiséw, ktére mogg przewidywac dtuzszy
termin przeprowadzania kontroli, a ponadto
przepisow dotyczgcych pomocy publicznej i
pomocy de minimis oraz przepiséw
dotyczacych podatku od towardw i ustug.

VII. Prawa oséb, ktérych dane dotycza
Przystuguja Panstwu nastepujgce prawa:

1. prawo dostepu do swoich danych oraz
otrzymania ich kopii (art. 15 RODO);

2. prawo do sprostowania swoich danych
(art. 16 RODO);

3. prawo do zgdania od administratora
ograniczenia przetwarzania swoich danych
(art. 18 RODO);

4. prawo wniesienia sprzeciwu wobec
przetwarzania swoich danych (art. 21
RODO) - jesli przetwarzanie odbywa
sie w celu wykonywania zadania
realizowanego w interesie publicznym lub
w ramach sprawowania wtadzy publicznej,
powierzonej administratorowi (tj. w celu,
o ktérym mowa w art. 6 ust. 1 lit. e);

5. prawo wniesienia skargi do Prezesa
Urzedu Ochrony Danych Osobowych/ do
Urzedu Ochrony Danych Osobowych

regionalneho rozvoja a vonkajsich
financnych nastrojov;

4. subjektom poskytujucim sluzby v oblasti
obsluhy a rozvoja informacnych systémov
a zabezpecenia komunikacie, napr.
dodavatelom IT rieSeni a operatorom
telekomunikacnych sieti.

VI. Obdobie uchovavania udajov

VaSe osobné Udaje budu uchovavané v sulade s
polskymi vnutrostatnymi predpismi a v sulade
so slovenskymi pravnymi predpismi o
archivoch a registratirach minimalne po dobu
5 rokov odo dna 31. decembra roka, v ktorom
bola prijimatelovi poukazana posledna platba
so zohladnenim predpisov, v ramci ktorych sa
moze predpokladat dlhSie obdobie na
vykonavanie kontrol a predpisov vztahujucich
sa na statnu pomoc, pomoc de minimis a
predpisov tykajucich sa dane z pridane;j
hodnoty.

VIl. Prava dotknutych osdb

Ako dotknuté osoby mate nasledujlce prava:

1. pravo na pristup k svojim udajom a pravo
ziskat ich koépiu (Cl. 15 GDPR);

2. pravo na opravu svojich udajov (¢l. 16
GDPR);

3. pravo poziadat prevadzkovatela
o obmedzenie spracuvania vaSich Udajov
(¢l. 18 GDPR);

4. pravo namietat proti spracdvaniu vasich
udajov (Cl. 21 GDPR) - ak su spracuvané pre
Ucely realizacie ulohy vo verejnom zaujme
alebo v ramci vykonavania verejnej moci
zverenej prevadzkovatelovi (t. j. na ucely
uvedené v ¢l. 6 ods.1 pism. e);

5. pravo podat staznost predsedovi Uradu
ochrany osobnych Gdajov alebo Uradu na
ochranu osobnych udajov Slovenskej
republiky (¢l. 77 GDPR) - v pripade, Ze sa
dotknuta osoba domnieva, Ze spracivanie

6



WspéHfinansowany przez
UNIE EUROPEJSKA

iierrey

Spolufinancovany
EUROPSKOU UNIOU

Polska - Slovensko

Republiki Stowackiej (art. 77 RODO) - w
przypadku, gdy osoba uzna, iz
przetwarzanie jej danych osobowych
narusza przepisy RODO lub inne krajowe
przepisy regulujgce kwestie ochrony
danych osobowych, obowigzujgce w
Polsce lub w Republice Stowackiej.

VIIl. Zautomatyzowane podejmowanie
decyzji

Dane osobowe nie bedg podlegaty
zautomatyzowanemu podejmowaniu decyzji,
w tym profilowaniu.

IX. Przekazywanie danych do panstwa
trzeciego

Panstwa dane osobowe nie beda
przekazywane do panstwa trzeciego

X. Kontakt z administratorem danych i
Inspektorem Ochrony Danych

Jesli majg Panstwo pytania dotyczgce
przetwarzania przez nas danych osobowych,
prosimy kontaktowac z Inspektorami Ochrony
Danych Osobowych (IOD) w nastepujgcy
sposob:
1. 10D Zarzadzajgcego FMP:

® pocztg tradycyjng (Komenského

2622/48,010 01 Zilina)

® elektronicznie
(gdpr@zilinskazupa.sk)

2. 10D MFiPR:
® pocztg tradycyjng (ul. Wspodlna 2/4,
00-926 Warszawa),
® elektronicznie (adres e-mail:
IOD@mfipr.gov.pl)

3. 10D CPE:

® pocztg tradycyjng (ul. Putawska
180, 02-670 Warszawa)

® elektronicznie (e-mailova adresa:
iod@cpe.gov.pl)

jej osobnych udajov porusuje predpisy
GDPR alebo iné vnutrostatne predpisy
vztahujuce sa na ochranu osobnych udajov
platné v Polsku alebo Slovenskej republike.

VIIl. Automatické rozhodovanie

Osobné udaje nebudu podliehat
automatizovanému rozhodovaniu vratane
profilovania.

IX. Prenos udajov do tretej krajiny

VaSe osobné Udaje nebudu prenasané do tretej
krajiny.

X. Kontakt s prevadzkovatelom tdajov
a zodpovednou osobou

V pripade otazok spojenych s nasim
spracuvanim osobnych Udajov kontaktujte
zodpovedné osoby (ZO) nasledovne:

1. ZO Spravcu FMP:
* tradi¢na posta (Komenského 2622/48, 010
01 Zilina)

* elektronicky (gdpr@zilinskazupa.sk)

2. ZO MFiPR:

® tradi¢na posta (ul. Wspdlna 2/4, 00-926
Warszawa),

* elektronicky (e-mailova adresa:
I0D@mlfipr.gov.pl),

3. ZO CPE:

® tradi¢na posta (ul. Putawska 180,
02-670 Warszawa)

* elektronicky (e-mailova adresa:
iod@cpe.gov.pl)
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|OD witasciwego kontrolera:

° pocztg tradycyjng (Pribinova
4195/25, 811 09 Bratislava)

elektronicznie (e-mailovéa adresa:
zodpovedna.osoba@mirri.gov.sk)

IOD Ministerstwa Inwestycji, Rozwoju
Regionalnego i Informatyzacji Republiki
Stowackiej:

® pocztg tradycyjng (ul. Pribinowa
4195/25, 811 09 Bratystawa)

® elektronicznie (e-mailova adresa:
zodpovedna.osoba@mirri.gov.sk)

|OD beneficjenta:

® pocztg tradycyjng (Komenského
2622/48, 010 01 Zilina)

® elektronicznie (kjanurova@razsk.sk)

Z0 prislusného kontrolora:

tradicna posta (Pribinova 4195/25, 811 09
Bratislava)

elektronicky (e-mailova adresa:
zodpovedna.osoba@mirri.gov.sk)

ZO Ministerstva investicii, regionalneho
rozvoja a informatizacie  Slovenskej
republiky
® tradicna posta (Pribinova 4195/25
811 09 Bratislava)

® elektronicky (e-mailova  adresa:
zodpovedna.osoba@mirri.gov.sk)

Z0 prijimatela:
tradicna posta (Komenského 2622/48, 010
01 Zilina)

elektronicky (kjanurova@razsk.sk)
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